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1. Uvod

Vukovar, okolna naselja i svi stanovnici nekadasnje Opcéine Vukovar prije 33 godine
izgubili su cijeli jedan nacin zivota. Nestao je do tada prosjecan, uredeni gradanski zivot. Ratna
dogadanja u Vukovaru odnijela su tisuée zivota, ranjenih, nestalih, zato¢enih, prognanih, ali i
unistila mnoge odnose, kako hrvatsko-srpske, tako susjedske, obiteljske, prijateljske,

poslovne...

O stradanju Vukovara i sudbinama ljudi koji su u njemu docekali svoj kraj napisani su
nebrojeni znanstveni Clanci, doktorske disertacije, zbornici 1 monografije, kao i1 brojne
knjizevne crtice. ,,Vukovarska knjizevnost® i price iz pera direktnih sudionika tih povijesnih
dogadaja doprinose boljem razumijevanju Zivota ljudi u ratnim vremenima. Ovaj rad analizira
kako 1 na koji na¢in hrvatski news portali izvjeStavaju o Vukovaru 1 vukovarskoj kulturi
sjecanja, tj. kojim se narativima, frazama 1 opisima koriste pri interpretaciji grada na Dunavu 1
sjeanju na ratna zbivanja 1991. Kombiniraju¢i kvalitativni opis analiziranog medijskog
sadrzaja s kvantitativnim podacima o ucestalosti pojave odredenih tema, stilski obiljezenih
rijeci 1 fraza (personifikacija, metafora, emocionalno oteZane rijeci...) te samoj formi ¢lanaka,
rad nastoji utvrditi nac¢in na koji hrvatski portali 18. studenog njeguju sje¢anje na vukovarsku
bitku, potiCu li svojim tekstovima kriticko suocavanje s proslosc¢u te kakav je cjelokupni odnos

prema novijoj hrvatskoj povijesti s naglaskom na grad Vukovar.

Nacin na koji se analiziraju epizode iz proslosti 1 pamc¢enje istih naziva se kulturom sjecanja.
Vukovarska kultura sje¢anja dobro je poznata Sirem hrvatskom drustvu, pocevsi od gradiva o
vukovarskoj bitci u Skolskim udzbenicima, do mnogobrojnih prica o ratu prenesenih kako
usmenim putem, tako razli¢itim medijima, filmovima, knjigama 1 govorima osoba u hrvatskom
javnom prostoru na temu dogadanja u Vukovaru ratnih 90-ih. Ucenici hrvatskih Skola koji
organizirano posje¢uju Vukovar iz njega se vracaju s predodzbom o gradu koji prije rata kao
da nije ni postojao. 1z drustvenog pamcenja Vukovar se obrisao kao industrijski grad s dugom
tradicijom, u kojemu je multikulturalnost bila svakodnevica. Vukovar je u danasnjoj druStvenoj
memoriji sveden na status nacionalne Zrtve 1/ili nacionalnoga heroja, a njegovi su stanovnici
»ideoloski zazivani®“ (Althusser, 2015) u poziciju Zrtve, potisnuvsi predratnu multikulturalnost

grada te jedan dio osobne povijesti i Zivotnog iskustva nepovezanog s ratnim stradanjima.

U prvom, teorijskom dijelu rada definira se kultura sje¢anja i njeni privrZeni elementi, potom
hrvatska kultura sje¢anja i nacin prenoSenja iste. NeSto govora bit ¢e i 0 mjestima sjecanja, kao

i simbolima koji su povezani s proslos¢u jednoga naroda. Aleida Assmann paméenje klasificira



na individualno, socijalno, politi¢ko i kulturalno pamcenje, a ovaj rad referirat ¢e se na sljedecu
raS¢lanjenost paméenja iste autorice: trijumf i trauma, zaboravljanje mnostva, impulsi sje¢anja
te podjela krivnje. Ova njemacka profesorica, ¢iji je rad usmjeren na kulturnu antropologiju te
kulturno i komunikacijsko pamcenje, navedene oblike pamcéenja objasnjava kao kljucne
koncepte suocavanja s prosloscu, a isti ¢e se nastojati registrirati u analizi medijskog sadrzaja
hrvatskih portala. Kako bi se vukovarska kultura sjeéanja i identitet hrvatskog naroda
temeljenog na traumi Vukovara kao srediSnjeg simbola Domovinskog rata poblize objasnili,
rad pruza kontekst zbivanja na podrucju bivse Opcine Vukovar prije 1 tijekom Domovinskog

rata.

U drugom, istrazivatkom dijelu rada identificiraju se tehnike 1 alati hrvatskih portala koristeni
u svrhu prenoSenja kulture sje¢anja. Uz to, opisuje se na¢in na koji se provodi prethodno uocena
viktimizacija Vukovara. Istrazivanje stavlja fokus na jedan specifi¢an datum — 18. studeni kada
se obiljezava Dan sje¢anja na Zrtvu Vukovara. Glavni cilj ove analize jest utvrdivanje na¢ina
izvjeStavanja hrvatskih portala o osjetljivoj temi kao $to je Vukovar te njegovanje kulture
sjetanja na vukovarsku bitku, znacajne za identitet hrvatskoga drusStva. Koncepti iznijeti u
teorijskom dijelu rada poblize objaSnjavaju vaznost sjecanja bitnih dogadaja za jedan narod i
njegovu identifikaciju, povezujuci sve navedeno s temom od iznimnog znacaja za hrvatski

narod — Vukovarom.

2. Kultura sjecanja
2.1. Definicija kulture sjecanja i srodnih pojmova

Kultura se moze definirati kao pamc¢enje drustva koje se ne prenosi genetski (Assmann, 2008).
Oko pitanja na koje se nacine i1 putem kojih sadrzaja prenosi sje¢anje na proSle dogadaje
konstituiralo se Citavo interdisciplinarno polje istrazivanja - studije pam¢enja. Znanstvenici
smatraju da je pamcenje od velike vaznosti za drustvo, ali da se njegova vrijednost mijenja s
promjenom drustvenih odnosa. Medutim, unato¢ tome Sto sadrZaji sje¢anja bivaju viseslojni i
preklapajuci, u kriznim razdobljima i dalje su prisutne teZnje da se vazni dogadaji jednoznacno

kodiraju (Misztal, 2004, cit. prema Zanié, 2016: 246).



Pripadnici grupa u samostalnoj interakciji ili u komunikaciji s pripadnicima drugih skupina
stvaraju i interpretiraju sadrzaje kulture sje¢anja, prenosi Zanié (2016: 246). Kroz te sadrzaje
selektiraju se epizode proslosti koje treba pamtiti te na¢ini na koje ih treba pamtiti. Pojedini
akteri u tim prikazima bivaju prikazani kao zrtve, pocinitelji zlo¢ina, heroji ili izdajnici, a

polarizacija na ,,dobre* i ,,loSe* izuzetno je vidljiva i u tematici ovoga rada.

Istaknuti njemacki sociolog, Jan Assmann, objasnjava da kultura sje¢anja poc¢iva uglavnom na
oblicima odnosa prema proslosti te da “proslost nastaje tek kad se uspostavi odnos prema njoj”
(2006: 48). To sjecanje covjek stjece tek u procesu socijalizacije. Kakav odnos hrvatski narod
ima prema svojoj proSlosti jedno je od pitanja ovoga rada. Glavni subjekt kulture sjecanja jest
upravo nacija, odnosno zajednica koja se identificira prema nekim zajednickim obiljeZjima
(kulturnim, etni¢kim, povijesnim), a ne pojedinac. Izgradnja kulturnog sjecanja i kulturnih
identiteta srediSnje su teme studija sjecanja, prenosi Pavlakovi¢ (2022: 17) ,,Interakcija izmedu
individualnog 1 kolektivnog sje¢anja utemeljuje se i1 simboli€¢ki manifestira kroz korpus
tekstova za viSestruko koriStenje, slika irituala, ¢ija kultivacija sluzi uc¢vr§¢ivanju 1 prenaSanju
slike toga drustva o samome sebi* (Assmann 1 Czaplicka, 1995: 132, cit. prema Pavlakovié¢
2022: 17). Prema Assmannu, predmet kulturnog sje¢anja jest upravo ,,sjeCanje koje stvara
zajednicu®, a obi¢no pociva na razli¢itim oblicima odnosa prema proslosti (Assmann, 2006:

48). Shodno tomu, oblik i sadrzaj sje¢anja ovise o tome kako se ta zajednica definira.

Pojam nacije proucavao je njemacki sociolog i antropolog Helmuth Plessner. Ukoliko se nacija
kao politicka zajednica definira prema zajednickim kulturnim, etnickim ili povijesnim
obiljezjima, onda govorimo o naciji/zajednici koja putem takvih obiljezja odreduje identitet
pojedinca kao njenog pripadnika i1 kojoj su temelj obicaji iste te zajednice. Primjer tomu je
Njemacka, konstatira Plessner. S druge strane, primjer nacije koja se sastoji od medusobno
neovisnih, slobodnih i razli¢itih pojedinaca ujedinjenih pod zajednickim zakonom i skupsStinom
jest Francuska, u kojoj su svinjeni stanovnici Francuzi bez obzira na etni¢ko podrijetlo 1 obicaje
(Prpi¢, 1996: 188-194). Francuska ideja o jedinstvu svakog ponaosob time nagovjestava kako
pojedinac svoje osobine stjece takoder u zajednici, samo drugacije definiranoj nego li po
njemackom modelu. Pojedinac koji bi rastao u potpunoj samo¢i, govori Assmann, ne bi imao
pamcenje. Tocnije, pojedinac je taj koji ima pamcenje, ali to je pamc¢enje kolektivno odredeno
(BozZani¢, 2014: 345). S tom konstatacijom se ne bi slozili psiholozi koji tvrde da se pojedinac
ne bih mogao snalaziti u svojoj okolini bez osobnog pamcenja, €iji sadrzaj nisu iskljucivo
predodZbe i sposobnosti steene u interakciji s kolektivitetima, ve¢ i s pojedinacnim osobama

ili samostalno u interakciji s objektima u okolini.



Slike proslosti su vrlo upotrebljiv sadrzaj za artikuliranje potreba sadasnjice jer je jedna od
kljuénih karakteristika kolektivnog paméenja upravo tvorba kulturnog aparata koji donosi
smisao jednom drustvu i njegovoj proslosti. Shodno tome, autorica Jelena Vasiljevi¢ (2008:
248) slike proslosti ne objasnjava kao odraz proslih vremena, ve¢ kao drustveno integrativne
tvorevine koje osiguravaju kontinuitet i jasno¢u odredenog kolektivnog identiteta. Kulturom
uspostavljamo i drustvene slike o sebi samima. Dakle, proslost je izrazito aktivan faktor nase
sadasnjice, bilo da je rije¢ o planskoj instrumentalizaciji proslosti od strane politickih elita,
zastiti interesa vlasti ili pak potrebama drustva da posjeduje tzv. obrazac saznavanja, kao 1 da
reducira sloZzenost 1 kompleksnost stvarnosti putem unosSenja smisla (Vasiljevi¢, 2008: 248).
Politicka instrumentalizacija proslosti koja je 1 dalje aktivan ¢imbenik hrvatske stvarnosti
primijenjena je svake godine ususret 18. studenom na gradu Vukovaru. Hrvatsko drustvo,
promjenom vlasti tijekom godina i1 prenoSenjem ,politicke loptice* s ljevice na desnicu,
svjedoCi konstantnom prebiranju po ratnim strahotama koje su zadesile Vukovar, kao i po
ispravnosti kolona, plakata 1 naziva komemoracija. Hrvatsko drustvo, moze se zakljuciti,
kontinuirano trpi preispitivanje odnosa prema proslosti zarad politickih, odnosno politikanskih

interesa.

2.2. Prijepori proslosti

Kako je sinergija i utopijsko slaganje u svim tockama proSlosti jednoga drusStva gotovo
nemoguce, uslijed dinamike unutar medugrupnih interakcija proslost ne predstavlja nuzno i
povlasteno mjesto kompromisa, ve¢ postaje i polje prijepora, polemika, pa i onoga $to se naziva
mnemonickim bitkama (Zerubavel, 2007). Moze se stoga praviti razlika izmedu kulture
pamcéenja koja se fokusira ponajprije na pamcenje i pitanje kako unaprijediti sposobnost
pamcenja (Yates, 2011) te kulture sje¢anja koja se bavi drusStvenom selekcijom i vrednovanjem
proslih dogadaja, njihovim identitetskim potencijalom. Tako koncipirana kultura sjecanja
dobiva smisao u drustvenoj kontekstualizaciji, odnosno pretpostavlja da grupe u susretu s
druStvenim promjenama proslosti pridaju smisao i znacenje (Berger i Luckman, 1992, cit.

prema Zanié¢, 2016: 246-247).

Zanimljiva je prethodno provucena paralela izmedu kulture pamcenja i kulture sjecanja.
Navedena podjela moze se primijeniti 1 na primjeru Vukovara. Kultura pamc¢enja tako bi se

objasnila kao pamcenje svih svjedoka ratnih razaranja na djelovanja tijekom tromjesecne



okupacije grada, dok se u pojam kulture sje¢anja upliée pojam nacionalnosti i etnickog
podrijetla, stoga Hrvati imaju jednu, a Srbi drugu drustvenu interpretaciju i simboliku proslih
dogadaja. Upravo zbog te medugrupne interakcije, pri ¢emu su gradani jednoga grada grubo
podijeljeni na dvije nacionalnosti, izazvani su i prijepori oko proslosti te polemike oko njene

ispravnosti.

Proslost stoga, kao dio sistema znacenja, moze imati iznimno veliku identitetsku ulogu, ali se
njezina vaznost u drustvenim promjenama moze mijenjati. Svakako je bitan faktor i vrijeme
koje doprinosi promjeni vaznosti odredene proSlosti. Osim toga, vazno je uzeti u obzir da
nemaju svi sadrzaji kulture sje¢anja isti odjek u javnosti. Vukovarska je kultura sje¢anja jedna
od najsnaznijih u hrvatskoj javnosti upravo zbog siline stradanja. A. Assmann (2008) razlikuje
kanon 1 arhiv, one sadrzaje koji imaju klju¢nu ulogu pri reprezentiranju proslosti i one koji su
u drugom planu (Zanié, 2016: 247). Vukovarska bitka u tom slu¢aju sasvim sigurno preuzima

ulogu kanona, sadrzaja od velike vaznosti pri reprezentiranju proslosti i dogadaja ratnih 90-ih.

Na prethodno spomenute razli¢ite oblike simbolizacije 1 aktualizacije proSlih dogadaja te
vaznosti sjeCanja za nacionalni identitet upucivao je i A. D. Smith (1998, 1999, cit. prema
Zanié, 2016: 247). Smith konstatira da proces drustvene simbolizacije prolosti moZe
ukljucivati razli¢ite elemente kao §to su heroji, zrtve ili zlatno doba. Hrvatski javni diskurs
poznaje korelaciju heroja s hrvatskim braniteljima 1 zrtve sa svim stradalima. U ovom slucaju,
cak je 1 grad personifikacijom dobio simbol zrtve, ali 1 heroja. Kako se svi ti simboli¢ni prikazi

sudionika Domovinskog rata provlace kroz hrvatske medije, analiziramo dalje u radu.

Josko Bozani¢ objasnjava promjenu ljudskih odnosa u prenosenju sje¢anja. Naime, autor tvrdi
da se tradicionalno pamcenje prethodno odrzavalo intenzivnom medugeneracijskom
komunikacijom, odnosno nije postojao svojevrsni ,rez* izmedu prozivljenog i aktualnog
vremena. Objasnjavajuci odnos nekadaSnjih i danasnjih generacija, BoZani¢ (2014: 342-343)
prenosi sljedece: ,,U okviru nekadasnje povijesti, proslost se percipirala kao da uistinu nije
prosla. Mogao ju je oZivjeti postupak prisjecanja, a sama je sadasnjost na svoj nacin postajala
nastavkom 1 aktualizacijom proslosti (...). Taj se odnos prekinuo. ProSlost nam se nadaje kao
radikalno drugo, kao svijet od koga smo zauvijek odsjeceni®. Ova se teza ne moze poistovjetiti
s dogadajima ratnih 90-ih iz jednog jednostavnog razloga — aktivni sudionici Domovinskog
rata, kao 1 ,,pasivni“ promatraci, jo$ su uvijek Zivi i svoje sjecanje prenose izravno. Tocnije, ne

postoji spomenuti ,rez” izmedu proslog i sadasnjeg. Polemike koje vukovarska stradanja



izazivaju u javnosti 33 godine nakon pada grada, dokaz su kako odnos izmedu proslosti i

sadaSnjosti u Hrvatskoj jos uvijek nije prekinut.

2.3. Hrvatii kultura sjecanja

Izgradnja kulturnog sjecanja i identiteta srediSnje su teme studija sjecanja, analizirajuéi
razli¢ite procese sjecanja i zaborava na pojedina¢noj, grupnoj i druStvenoj razini. Ovaj se rad
bavi hrvatskom kulturom sjec¢anja na Vukovar 1991., provode¢i analizu na drustvenoj razini —
medijima 1 javnom diskursu. ,,Interakcija izmedu kognitivnog (individualnog) 1 drustvenog
(kolektivnog) sje¢anja utemeljuje se 1 simbolicki manifestira kroz korpus tekstova za visestruko
koristenje, slika 1rituala karakteristicnih za svako drustvo, a koji u¢vr§¢uju 1 prenose slike toga
drustva o samome sebi““ (Assmann i1 Czaplicka, 1995: 132, cit. prema Pavlakovi¢, 2022: 17).
Taj ,.korpus tekstova® u ovom su slucaju svi ¢lanci na hrvatskim news portalima vezani uz Dan
sjecanja na zrtvu Vukovara. Opravdano nose¢i titulu ,,sedme sile*, mozemo pretpostaviti da
mediji viSe nego ikada utjeCu na prenosenje slika o identitetu jednoga drustva i njegovom
ucvrs¢ivanju. To je posebice vidljivo u ovom novom, virtualnom svijetu koji ne zahtjeva
argumentiranu raspravu 1 adekvatan kompromis, ve¢ bespogovorno prihvaca framing koji mu

se predstavlja.

Autorirada,,Govor mrznje, sporni simboli i politika sjecanja: Anketno istrazivanje o stavovima
hrvatskih gradana®, NebojSa Blanusa i Enes Kulenovi¢, u svom istrazivanju analiziraju
stavove hrvatskih gradana o zabrani govora mrznje, koriStenja politickih simbola vezanih uz
totalitarne rezime 1 reguliranju kolektivnog sjecanja kroz podizanje javnih spomenika te
imenovanje ulica i trgova. Navedeno istrazivanje provedeno je u dva vala, u listopadu 2016. i
sijecnju 2018. Za ovaj diplomski rad od vaznog je znacaja Cinjenica koja je otkrivena analizom
odgovora ispitanih gradana na pitanja kolektivnog politickog pamcéenja. Naime, 2018.
istrazivanje se proSiruje na spornu temu baveci se pitanjem uklanjanja spomenika i naziva
gradskih trgova i ulica kojima se odaje pocast povijesno istaknutim osobama ili dogadajima,
prvenstveno iz NDH (Nezavisne Drzave Hrvatske) ili NOB-a (Narodnooslobodilacka borba).
Medutim, u analizu su uvrSteni 1 spomenici podignuti u ¢ast sudionicima i1 dogadajima iz
razdoblja Domovinskog rata (BlanuSa, Kulenovi¢, 2018: 176-178). Autori su tada dosli do

zanimljivih rezultata; naime, kada je rije¢ o politici sjeanja, gotovo pola hrvatskih gradana



protivi se uklanjanju simbola karakteristi¢nih za razdoblje Domovinskog rata koji nose sporni

ZDS slogan.

U naSem drugom istrazivanju 2018. sklonost uklanjanju antifasistickih spomenika i
naziva ulica i trgova opcenito je bila manja nego kod spomenika, ulica i trgova
posvecenih marionetskoj fasistiCkoj drzavi NDH. To se, nazalost, ne moze reci za
spomenike Domovinskog rata na kojima stoji slogan ,,Za dom spremni*. Vise od 47%
gradana protivi se njihovom uklanjanju. (...) Rezultati pokazuju kako odredeni
postotak gradana smatra da uzre€ica ,,Za dom spremni‘ ne zna¢i nuzno izraz potpore
idejama nacionalsocijalizma ili potpore NDH 1 njezinoj faSistickoj 1 rasisti¢koj
ideologiji, ve¢ se u odredenom kontekstu moze promatrati u pozitivnom svjetlu kao
potpora braniteljima Domovinskog rata i borbi za osamostaljenje Hrvatske devedesetih

(Blanusa, Kulenovi¢, 2018: 180-184).

Dobiveni rezultati dvojice autora jasno ukazuju na snaznu identifikaciju s dogadajima iz
Domovinskog rata, kao 1 na prisutnost politike sje¢anja medu hrvatskim narodom. Navedeno

.....

1 aktualni u sjec¢anju hrvatskog naroda.

Prema francuskom sociologu Mauriceu Halbwachsu, svako je sje¢anje drustveni konstrukt,
bilo da je institucionalizirano (interpretacije proslosti koje nude politicke elite) ili individualno.
Sociolog je tvrdio da je nemoguce da se pojedinci sje¢aju neCega izvan konteksta svoje grupe.
Iz toga se moze zakljuciti kako postoji onoliko kolektivnih sje¢anja koliko ima grupa u
pojedinom drustvu (Halbwachs 1992, cit. prema Banjeglav, 2013: 386). U Hrvatskoj kultura
sjecanja svakako postoji, ali ista nije jedinstvena, vec¢ je podijeljena na grupe koje zive 1 djeluju
unutar granica Republike Hrvatske. U te skupine ulaze i Hrvati i Srbi, kao 1 sve ostale
manjinske skupine koje ¢ine dio ovoga drustva, a koje posjeduju vlastite interpretacije sjeCanja

na prosle dogadaje.

Institucionalizirano sje¢anje drustvene skupine moZe se oblikovati koriStenjem drzavnog
aparata “da na sustavan nac¢in svoje gradane liSi sjecanja” (Connerton 1999: 14, cit. prema
Banjeglav, 2013: 386). Toj konstataciji protivi se francuski filozof Paul Ricoeur koji tvrdi da
se proSlost ne moZe jednostavno ,,zaboraviti“ ili izbrisati iz sjecanja, ve¢ se ostavlja po strani
te se ponovno koristi kada je to potrebno, tj. kada novi politicki poredci i elite pokuSavaju
ponovno uvesti u druStvenu memoriju odredene dogadaje koje su bivsi reZimi htjeli zaboraviti

(Ricoeur, 2004, cit. prema Banjeglav, 2013: 386).
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U Hrvatskoj se prosloséu vjesto manipulira, skupljajuci ,,jeftine* politicke bodove 1 koristeci
ju za vlastite interese. Jedan od jasnih primjera uplitanja drzavnog aparata u nesto Sto bi trebalo
biti komemorativnog karaktera jest razdvajanje Kolone sje¢anja u Vukovaru 2013. godine, kao
i sukobi na javnoj sceni oko spornih plakata 2023. godine. MozZe se zakljuciti kako hrvatski
politi¢ari ne djeluju u pravcu liSenja gradana njihovih sje¢anja, posebice onih iz ratnih 90-ih
koja su jos uvijek ,,svjeza®, ali sa sigurnoS¢u mozemo reci da se to institucionalizirano sjec¢anje
ostavlja po strani i koristi onda kada politicke elite od njega imaju koristi. Sadrzaji ili teme koje
se godinama namecu jesu Sablonizirani narativi o Zrtvi, koji ne dopusStaju osobne price niti im
omogucuju da posve prorade traumu rata, materijalnih, obiteljskih i osobnih gubitaka. Takoder,
cuveno pitanje ,,Gdje si bio '91.7* s vremena na vrijeme vraca se u hrvatsku javnost onda kada

herojstvo branitelja 1 obrana Domovine donosi koristi u politickom Zivotu.

Takoder, jedan od vaznih pojmova u definiranju kulture sje¢anja su i tzv. memorijski akteri.
Memorijski akteri ili akteri kulture sje¢anja su grupe ili pojedinci koji sudjeluju u kreiranju,
promoviranju ili reproduciranju odredene vizije povijesti, pri ¢emu se povijest cesto
instrumentalizira 1 koristi za pridobivanje legitimiteta i1 drustvene ili politicke moci
(Pavlakovi¢, 2022: 21). U Hrvatskoj, akterima kulture sje¢anja svakako bi se mogli imenovati
pripadnici vodecih politickih stranaka, HDZ-a i SDP-a, ali memorijskim akterima mogu se
smatrati 1 predstavnici nacionalnih manjina, poput Milorada Pupovca. lako politicki
predstavnici hrvatskih Srba povremeno sudjeluju u vukovarskoj Koloni sjec¢anja, takoder su
povremeno organizirali zasebne nesluzbene komemoracije za srpske civile ubijene tijekom rata

(Pavlakovi¢, 2022: 35).

Tekst Vjerana Pavlakovi¢a, ,,Krajobrazi sjecanja na Domovinski rat*, proucava spomen-
obiljezja diljem Hrvatske i regije te nastoji odgovoriti na pitanja kako mjesta sje¢anja utjecu
na formiranje nacionalnog identiteta, kakva je veza izmedu spomenika i drustvenog sjecanja,
koji akteri sudjeluju u stvaranju kolektivnog sjecanja... Autor svoje istrazivanje provodi 2022.
godine kada je, istiCe, hrvatsko drustvo iskusilo tri desetlje¢a memorijalizacijskih praksi
vezanih uz rat i1 nalazi se na prekretnici, ,,odmic¢uci se od onoga $to Jan Assmann naziva
komunikacijskim sje¢anjem, u kojem znanje o znaCajnim dogadajima iz proSlosti prenose
njihovi stvarni sudionici, prema kulturnom sjec¢anju, koje je institucionalizirano* (Pavlakovic,

2022: 1).
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Jan Assmann definira glavne znacajke komunikacijskog sje¢anja; ono je okarakterizirano kao
svakodnevna komunikacija na razli¢itim mjestima - od ¢ekaonice, preko zajednickog stola, pa
sve do putovanja vlakom. Ovu vrstu sje¢anja, poznatiju i pod nazivom ,oralna povijest®,
saCinjava neformalnost, neorganiziranost, tematska nestabilnost te reciproCnost uloga, tj.
sudionici komunikacije koji mogu mijenjati uloge. Komunikacijsko sjecanje, procjenjuje,
ograni¢eno je na tri do Cetiri generacije, odnosno ne proteze se dulje od 80 do 100 godina
(Assmann, Czaplicka, 1995: 125-127). Kada bismo primjerima okarakterizirali ovu tvrdnju,
mogli bismo re¢i kako Hrvatska i dalje posjeduje komunikacijsko sjeanje na Zrtvu Vukovara
jer njegovi branitelji 1 dalje svakog 18. studenog gostuju u televizijskim prijenosima Kolona
sjecanja te neposredno prenose svoja videnja povijesti ¢ijim su dijelom i sami bili. Medutim,

Pavlakovi¢ ne grijesi kada isti¢e da se hrvatsko drustvo odmice od te vrste sjecanja jer godine

prolaze, a aktivnih sudionika Domovinskog rata sve je manje.

Pojam oprecan komunikacijskom sjecanju Assmann definira kao kulturno sje¢anje. Ono se
temelji na odmaku od svakodnevice, a o€ituje se kroz razlicite ,,figure sjecanja* poput tekstova,
obreda, spomenika te forme institucionalne komunikacije. Autor uz pojam kulturnog sje¢anja
veze 1 pojam mnemotehnicka energija (Assmann, Czaplicka, 1995: 129). Pojednostavljeno, ova

vjestina omogucuje da se povezivanjem slika ili rije¢i informacija lakSe pamti.

2.4. PrenoSenje sjecanja u Hrvatskoj

Aleide Assmann nudi dodatne uvide 1 pomake u kolektivnom sje¢anju koji se dogadaju s
protokom vremena, posebice u prijelaz od ,,drustvenog sjec¢anja“ do ,,politickog sje¢anja‘“ koji
koincidira s mnemonickim procesima tijekom zadnjih trideset godina (Pavlakovi¢, 2022: 1).

Assmann tvrdi da

individualno 1 druStveno sjeanje prianjaju i1 ostaju uz ljude i njihovu utjelovljenu
interakciju; politicko 1 kulturno sje¢anje, s druge strane, utemeljena su na trajnijim
nositeljima simbola 1 materijalnim prikazima (Assmann, 2004: 25, cit. prema

Pavlakovi¢, 2022: 1).

Kako od borbe za hrvatsku samostalnost nije proslo previSe godina, tj. nije ih proslo dovoljno
da komunikacijsko sje¢anje nestane, interakcija o proSlim dogadajima i dalje utjelovljava

individualno 1 drustveno sjecanje. Price o ratnim herojstvima i stradanjima ve¢inom se prenose
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putem komunikacije unutar obitelji, pokazuju istrazivanja hrvatskog kolektivnog sjecanja.
,Rast broja spomenika, memorijalnih muzeja i ostalih mjesta sje¢anja ukazuju na potrebu da
se sistemati¢no analizira i istrazi institucionalizacija sje¢anja na Domovinski rat te njegov
krajobraz sjecanja“ (Pavlakovi¢, 2022: 3). Pojmom ,krajobraz sje¢anja“ autor Pavlakovi¢

prvenstveno obuhvaca fizicki vidljive prenositelje sjec¢anja.

Smatram da pojam krajobraz sjec¢anja obuhvacéa fizicke pojavnosti i vizualne prikaze
dogadaja iz proslosti u obliku spomenika i ostalih spomen-obiljezja, javni prostor,
memorijalne muzeje, arhitekturu, imena ulica, simbole i ostale materijalne tragove koji
eksplicitno prizivaju neki povijesni period (...) Krajobraz sjeCanja izbrisanih i sa
zemljom sravnjenith mjesta moZe takoder postojati u arhivima te u fotografijama,

crtezima, filmovima 1 ostalim medijima (Pavlakovi¢, 2022: 3).

Kao primjer Sirine krajobraza sjeanja uzima upravo grad Vukovar koji raspolaze bogatom
kulturnom 1 povijesnom bastinom, ali uz to ima 1 gusti krajobraz sjecanja na Domovinski rat
ispunjen spomen-objektima posvecenim opsadi grada s pocetka 1990-ih. Kao povjesnicar
komparativnog kolektivnog sje¢anja, Pavlakovi¢ objasnjava sljedece karakteristike spomenika

1 mjesta sjecanja:

Sadrze poruke 1 tekstove koji stvaraju empatiju kod posjetitelja; (...) posjeduju
funkcionalnost koja poti¢e otvorenu raspravu 1 razmiSljanje o proslosti (...)
Ucinkovitim spomenicima mogu se nazvati oni koji mogu doprinijeti poboljSanju
kvalitete javnog prostora i rezultat su zajednickog rada raznolikih dionika na stvaranju

prikladnog prikaza proslosti (Pavlakovi¢, 2022: 28).

Vukovar, mjesto posebnog pijeteta, posjeduje razliCite spomenike koji sluze
memorijalizacijskim praksama sjecanja na zrtvu i sukob koji se dogodio raspadom Jugoslavije.
Medutim, uz Vukovar i njegova spomen-obiljeZja u javnosti nije Cest slucaj poticanje
pomirenja, solidarnosti i kritickog sagledavanja prosSlosti. Drustvo, ako je suditi prema
dosada$njem medijskom diskursu vezanom uz vukovarsku memorijalizacijsku praksu, jo$

uvijek nije u stanju uciti iz proslosti.

Njegovanje kulture sje¢anja podrazumijeva jo§ jedan zvucni termin - kriticko suocavanje s
prosloS¢u, odnosno poticanje javnosti na razmiSljanje. Kritickim suocavanjem s proslos¢u
naglaSava se vaznost ocuvanja ljudskih prava i sloboda svakog pojedinca (bez obzira na
nacionalnost) te poti¢e empatiju prema svim zrtvama svakog nasilja. Obrazovanje populacije,

poticanje kritickog razmiSljanja i sagledavanje Sire slike alati su izgradnje svjesnih gradana

13



unutar demokratskog drustva, a kako hrvatski portali koriste te alate i koriste i ih uopce —

saznat ¢emo u nastavku rada.

2.5. Pamcenje u masovnim medijima

Kao kompenzacija za gubitak paméenja u kontinuitetu kolektivne memorije pojavljuje se tzv.
“papirnato paméenje”. Kratko¢u paméenja u komunikaciji suvremenim masovnim medijima
samo nekoliko dana. Toliko traje i pamcenje publike masovnih medija, kaze. To je ujedno 1
teren za skupljanje politickih bodova stranaka koje se temelje na emocionalnoj, simboli¢koj
vrijednosti 1 koje te bolne rane kopaju svakog nadolazeceg 18. studenog. Masovni su mediji,
uz surovo koriStenje Vukovara za dnevno-politic¢ke svrhe, s brojnim politickim 1 navijackim
obracunima, odredili pravac izvjeStavanja o ovome gradu. Politicki se akteri takoder koriste
raznim epitetima 1 formulacijama pri imenovanju Vukovara, ovisno o tome §to u odredenom
trenutku viSe odgovara njihovoj stranackoj ili osobnoj ideologiji ili strategiji politickog
djelovanja (,,Cinimo sve da obnovimo ovaj simbol rata“ — Andrej Plenkovié, ,,Jzjednadavanje
krivnje nec¢e pro¢i“ — Tomislav Karamarko, ,,Vlada RH s Vladom RS krivotvori hrvatsku
povijest® — Ivan Penava). Ujedno, ratom razoreni grad (i meduljudski odnosi) nije uvijek bio
mjestom posebnog pijeteta, ve¢ smo svjedocili istaknutim predstavama za javnost zvanima
»dvije kolone*, u kojima se govorilo o "hrvatskom" 1 "nehrvatskom" Vukovaru 2013., a potom

iraspravljalo o "normalnim" i "desni¢arskim" plakatima 2023. godine.

Godine 2013. citav drzavni vrh 1 sudionici sluzbenoga protokola, zajedno s tadasnjim
premijerom Zoranom Milanovi¢em, odlucili su prekinuti mimohod prema Memorijalnom
groblju. Normalan prolazak kroz grad sprijecili su im ¢lanovi ,,Stozera za obranu hrvatskog
Vukovara®, organiziravsi drugu kolonu koja je na Memorijalno groblje krenula prije one
sluzbene. U tu "vukovarsku" kolonu tada su se ukljucili predsjednik HDZ-a Tomislav
Karamarko te vrh stranke. Milanovi¢ je tada komentirao kako StoZer kolonu doZivljava kao
utakmicu u kojoj se igraju sami, a predsjednik Josipovi¢ odlucio se povuci zbog pijeteta prema
zrtvi Vukovara. Svemu navedenom prethodili su prosvjedi zbog postavljanja dvojezi¢nih

ploca.

Sli¢na utakmica odigrana je to¢no deset godina kasnije. ProSlogodiSnji Dan sje¢anja na Zrtvu

Vukovara obiljeZile su politicke borbe oko plakata. Ministar Tomo Medved izjavio je kako se
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nisu usuglasili s plakatom koji je izradio Grad Vukovar, a na kojemu je istaknuto slovo U i
"HOS", stoga je u Vukovaru osvanuo drugi plakat Vijec¢a za pijetet povodom obiljezavanja
Dana sjec¢anja. Gradonacelnik Penava je pak najavio kako ¢e ukloniti plakat Vijeca za pijetet.
Ukratko, podjele producirane od strane politi¢ara vidjele su se na svakom koraku, pa su tako u
krugu bolnice bili isklju¢ivo i jedino plakati Vlade i Vijeca za pijetet, dok su na gradskim

ustanovama i institucijama bili plakati Grada Vukovara.

Obje politizacije na rubu provokacije odjeknule su u hrvatskim medijima. Uz ,aktualne*
sukobe prenoSene sredstvima informiranja, u hrvatskoj se javnosti dan danas vode razne
polemike oko toga je li se grad mogao obraniti, ranije vratiti pod suverenitet Republike

Hrvatske te $to se moglo uciniti za prognanu populaciju.

1991 Wwﬂ 2023

MOJ IZBOR | DOBRU I U ZLU

U
K

1991. — 2023.

VU KO\U-\R

Mijesto posebnog domovinskog pijeteta

18. studenoga — Don sjecanjo na rtve Domovinskog rata | Don sjeéanjo no Zrtvu Vukovara i Skabmije

Slika 1 Plakat Grada Vukovara (izvor: Grad Vukovar) Slika 2 Plakat Vijeca za pijetet (izvor: Ministarstvo branitelja)
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2.6. Faze stvaranja sjecanja o Vukovaru

Poslijeratni identitet Vukovara ve¢im je dijelom izgraden putem rituala komemoracija koje su
vazne za odrzavanje nacionalnog identiteta, a ujedno se koriste i za objasnjavanje,
razumijevanje i suoCavanje s nedavnom nasilnom proslos¢u. Tamara Banjeglav (2022), u
tekstu ,,Popunjavanje praznina sjecanjima: Komemorativni rituali i krajolik sjecanja
poslijeratnog Vukovara®, proucava faze stvaranja sjecanja o Vukovaru ukratko objaSnjene u

nastavku.

Prva faza sjecanja oko grada Vukovara pokriva razdoblje od 1991. do 1998. godine, kada su
prognanici iz Vukovara njegovali ,,sjeCanje kao duznost®, kako se opsada i1 pad grada ne bi
zaboravili. Obiljezavanje se odvijalo u gradovima u koje je izbjegla ve¢ina Vukovaraca, a jedno
od najpopularnijih, spontanih okupljanja zbivalo se u Ulici grada Vukovara u Zagrebu, palec¢i

svijece cijelom duzinom ulice.

U drugoj fazi postavljene su jasne granice izmedu razlicitih etni¢kih grupa, nakon §to su stvarne
granice uklonjene. Mirna reintegracija regije istocne Slavonije 1998. godine omogucila je
povratak raseljenih. Nakon povratka hrvatskog stanovnistva u Vukovar 1998., hrvatska je vlada
pokusala ,definirati proslost putem komemorativnih rituala. Tako se na Dan sje¢anja u
javnom prostoru provodila podjela stanovniStva na ,,nas* 1 ,,njih*“. Dvije su strane, dakle, bile
fizicki odvojene u obiljeZavanju ovog datuma, a njihovi su komemorativni rituali takoder

odigrali ulogu u simbolickom preuzimanju javnog prostora, objasnjava Banjeglav (2022: 226

—227).

Trecu fazu karakteriziraju odredeni ucinci dezintegracije. Pocevsi s 2013., ova je faza
komemorativnih aktivnosti obiljezena sve ve¢om kulturnom kompleksnoscu i raslojavanjem.
Pojednostavljeno, prisutno je odvajanje elita od masovne publike, pri ¢emu elite provode
glavne aktivnosti same komemoracije. Ako ¢emo kriticki gledati na Citavu situaciju odvajanja
Kolone sjecanja, mozemo reci kako je prisutno i ,,otimanje* prava na dostojanstveno sje¢anje
zrtve svima onima koji su se u Vukovar dosli pokloniti bez pripadajuc¢ih stranackih obiljezja,
govora ili nastupa, a ,,otimanje* komemoracije ¢ine upravo oni ,,stranacki obojeni“. S 2013.
nastavljaju se i aktualni problemi u gradu, koji se ne odnose izri€ito i samo na ratna zbivanja;
problem dvojezi¢nih latininih i ¢irili€nih plo€a postavljenih na zgrade sluZbenih drZzavnih

institucija. Svojedobno je i sam ministar branitelja Predrag Mati¢ rekao da bi imao problem s
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¢irilicom na zutoj tabli na ulazu u grad jer ¢irilica ,,jo$ uvijek snazno evocira vukovarsku

traumu* (Banjeglav, 2022: 230-231).

Banjeglav (2022: 229) primjecuje kako se identitet grada mijenjao; na samom pocetku rata
karakterizirao ga je otpor neprijateljskoj agresiji, ali nakon pocinjenja stravi¢nih zlo¢ina i pada
grada, Vukovar postaje simbol masovne patnje i viktimizacije. Iz tog razloga u sredistu
sluzbenog narativa o dogadajima u Vukovaru nisu poginuli pojedinci, ve¢ sam grad (,,grad-
zrtva®™). Spomenuti narativ postaje sluzbenim kada je 1999. Hrvatski sabor proglasio 18.
studenoga sluzbenim Danom sje¢anja na zrtvu Vukovara, a dvadeset godina kasnije, potkraj
2019. donosi novi Zakon kojim se taj datum od 2020. godine obiljeZava kao drzavni blagdan 1

neradni dan.

Naposljetku, kao glavni problem komemorativnih rituala u Vukovaru autorica (239)
identificira stvaranje sjec¢anja koje ne nudi nikakve mehanizme za prevladavanje traumatic¢ne

proslosti, ve¢ samo iz godine u godinu ponovno reproducira ve¢ postojeci ratni identitet grada.

3. Zivot predratnog Vukovara
3.1. Multikulturalnost Vukovara

Vukovarsko podrucje, s gradom Vukovarom u srediStu zbivanja, kroz povijest je bilo
obiljezeno brojnim migracijama. Uz plodni Dunav, Slavonija i1 Srijem bili su ,tabula rasa* za
mnoge, pocevsi od beckog Dvora, pa do ostalih slavenskih i neslavenskih naroda, objasnjava
Lidija Barisi¢ Bogisi¢ u radu ,,Njemacka etnicka zajednica u Vukovaru“ (2011: 114). Nakon
stoljeca turske vladavine, plemi¢ima koji su dokazali svoju vjernost Habsburskoj Monarhiji
darivana su imanja na novooslobodenim prostorima. Kolonizacija tako poCinje s njemackih 1
austrijskih posjeda. Po popisu stanovnistva 1910. godine u naselju Vukovar bilo je 3.502
stanovnika koji su se izjasnili kao govornici njemackoga jezika kao materinskog ili 33,8%
ukupnog broja stanovnika. U istom tom popisu stanovnistva 495 ili 4,8% stanovnika izjasnilo
se pripadnicima izraelicanske vjeroispovijesti. Vukovarska zidovska zajednica pripadala je
aSkenaskim zajednicama, ve¢im dijelim istiCu¢i da je njemacki jezik pripovijedanja njihove

zajednice.

Popisi iz 18. stoljeca jasno prikazuju kako je na vukovarskom podrucju zabiljezeno vise
imigracije nego emigracije. Godine 1736. analizirano je podrucje spomenuto na dva dijela;

Novi Vukovar sacinjavalo je ve¢inom njemacko stanovniStvo (po struci zanatlije koje su za
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,jeftin novac® iz Be¢a Dunavom doplovili), dok je Stari Vukovar naseljavalo pretezito
slavensko stanovniStvo. Razvoj tog Novog Vukovara neraskidivo je vezan upravo uz njemacku
etnicku zajednicu ¢iji su pripadnici, uz zanatlije i obrtnike, djelovali i kao Zupanijski i op¢inski
¢inovnici, vojnici, odvjetnici, lijenici te na imanju grofova Eltz. U Vukovaru otvaraju
kapelice, ¢itaonice (ja¢anje njemackog nacionalizma) i pucke Skole u kojima su radili pretezito
njemacki ucitelji, ali 1 razna sportska, politicka i gradanska drustva. Utjecaj ovog etniciteta
vidljiv je i u nazivu lokaliteta u samom gradu — Svapsko brdo, svojevrsna njemacka enklava
iliti ga uzvisina iznad srediSta grada na kojoj je isklju¢ivo Zivjelo njemacko stanovnistvo. [ u
nazivima ulica jasno se i$¢itava utjecaj ovog naroda, kada je 1885. jedna nazvana Njemacka
ulica. Po primjeru Austro-Ugarske Monarhije kao multietnicke zajednice, Vukovar je bio njen

ogledni primjer bez ikakvih prepreka u radu druStva s obzirom na etnicku ili vjersku pripadnost.

Medutim, ta se situacija uspostavom DrZzave SHS drasticno mijenja — neslavenske etnicke
skupine izvrgnute su teroru, verbalnom i fiziCkom. Njemacka zajednica percipirana kao
gubitnik u ratu, upozoravana je na ,,politicki ispravno aktiviranje* i odmicanje od komunisticke
stranke kojoj je cilj ,,razbijanje jedinstvena tri naroda‘. Najsurovija od svih ipak je odluka
Narodnog vije¢a SHS iz 1918. koja daje naputak mjesnim odborima da njihovi ¢lanovi mogu

biti samo Srbi, Hrvati i Slovenci, a Madari i Nijemci nikako (Barisi¢ Bogisi¢, 2011: 117-126).

Od 1918. godine politika Kraljevine SHS povecava broj Srba, a samim time i njihovu vaznost
za Vukovar 1 okolicu. Srbi preuzimaju funkcije koje su dotad imali Nijemci i Madari, a njihova
politicka dominacija traje do pocetka 40-ih godina proslog stolje¢a. Od 1941. godine Hrvati
zauzimaju sve vodece funkcije. Hrvatska prevlast traje do jeseni 1944. godine te pocetka 1945.
godine kada u grad dolaze partizani koji preuzimaju vlast od Hrvata. Od 1948. do 1991. godine
nema napetosti koje bi dovele do smjene u politickom smislu, tvrdi autor, ali se onda pod

utjecajem srpskog nacionalizma, sve mijenja (Jagodar, 2017: 102).

Vrativsi se na pripadnike njemackog etniciteta, podatci govore o visokom udjelu Nijemaca u
ukupnom broju stanovniStva nekadasnjeg Vukovara, ali i o velikoj vaznosti koju su kao narod
imali na tom podrucju. Ipak, njihov je utjecaj u vukovarskoj kulturi sje¢anja gotovo
nepostoje¢i. Kako je moguée da se u jednom multikulturalnom gradu samo tako zaboravi
doprinos jednoga naroda, kao i1 njegovo stradanje? Koliko nevidljivi mogu postati jedni od
nosioca kulturnih aktivnosti grada, ucinkovitijeg 1 racionalnijeg gospodarstva, akteri

poboljSane drustvene i egzistencijalne situacije u doseljenim krajevima?
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Sje¢anje na ,,Podunavske Svabe*“ (negativna konotacija nakon Drugog svjetskog rata), koji su
u procesima uvodenja viSestranacke demokracije u Hrvatskoj prozivjeli svojevrsnu
reafirmaciju nacionalnog identiteta, danas je ograni¢eno na njihovu malobrojnost (uglavnom

starije stanovnis$tvo), a sam grad Vukovar svoju proslost najve¢im dijelom pise od cuvene 1991.

3.2. Opé¢ina Vukovar

Tadasnja Op¢ina Vukovar smjeStena je u istocnom dijelu Hrvatske, odnosno u najisto¢nijem
dijelu Slavonije, na tzv. vukovarskom ravnjaku. Hidrografsku mrezu toga kraja ¢ine Dunav 1
Vuka, a reljef mu je preteZno nizinski, s valovitim obroncima Fruske gore. Op¢ina s 23 etnicke
skupine, zadnji popis stanovnisStva prije ratnog razdoblja provodi u travnju 1991. Prema
podatcima tadaSnjeg stanja u pucanstvu, 1991. godine Hrvati su ¢inili 43,8% ukupnog
stanovniStva op¢ine, a 47,2% ukupnog stanovnistva Vukovara. Istodobno je ostalo nesrpsko
pudanstvo (Rusini, Ukrajinci, Madari, Cesi, Slovaci) &inilo 11,6% ukupnog stanovnistva
op¢ine, te 10,7% ukupnog pucanstva grada. "Jugoslaveni" su u op¢ini imali udio od 7,2%, a u
gradu 9,8%. Srbi su Cinili 37,4% stanovnistva opcine, a 32,3% ukupnog stanovniStva grada

(Wertheimer-Baleti¢, 1993: 474).

U 1991. godini Op¢ina Vukovar obuhvacala je 606 km2, 29 naselja i bila relativno gusto
naseljena, s prosje¢no 138,7 stanovnika na 1 km2, §to je veca gustoca u odnosu na prosjecnu u
slavonsko-baranjskoj regiji. Po gospodarskim obiljezjima, ovo je podrucje bilo izrazito
poljoprivredni kraj, s razvijenim ratarstvom, ribarstvom, vinogradarstvom i stocarstvom.
Brojc¢ani razvoj stanovnistva Vukovara i vukovarskoga kraja bio je ¢vrsto povezan uz njegov

ukupan gospodarski razvoj (Wertheimer-Baleti¢, 1993: 457-458).

3.3. ,,BOROVO* - zZila kucavica vukovarskog kraja

Veliko znacenje za ukupnu populacijsku dinamiku Op¢ine Vukovar imao je kombinat
"Borovo", kao korporacijski gigant koji je u razdoblju industrijalizacije bio izrazito privlacno
mjesto za zaposljavanje 1 doseljavanje stanovnistva (Wertheimer-Baleti¢, 1993: 473). Borovo

je uvelike utjecalo na demografsku sliku vukovarskog kraja, svakodnevno privlaceci u tvornicu
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stanovnike okolnih regija i spajajuci ljude iz svih krajeva Jugoslavije koji su se doselili u

Vukovar samo kako bi radili u Kombinatu (Cvek, Raci¢, Iv¢i¢, 2019: 29).

Kako prica 1 op¢i kontekst o Zivotu predratnog Vukovara i njegovih stanovnika ne moze proc¢i
bez Borova, odlu¢ujem promatrati kontekst stvaranja napetosti i atmosfere straha u
vukovarskom kraju, kao i propast nekadasnje Jugoslavije, kroz pricu o Borovu. Ovu odluku
donosim nakon analize brojki koje pokazuju kako je velik dio stanovnika toga kraja egzistirao
upravo zahvaljujuc¢i borovskim trakama - priblizno 100.000 ljudi posredno ili neposredno
ovisilo je o Borovu, te nakon saznanja kako su neki od sudionika Domovinskog rata vojnu

odoru obukli nakon svlac¢enja one borovske, poput Blage Zadre 1 Tomislava Mercepa.

Knjiga ,,Borovu u Strajku (rad u tranziciji 1987. - 1991.)“, autora Svena Cveka, Jasne Raci¢ 1
Snjezane IvCi¢, prvenstveno prikazuje sukob izmedu radniStva i nositelja moc¢i, a ne nasilja
izmedu dva bivSa konstitutivna naroda. Ipak, prouCavanjem radni¢kog, ekonomskog i
drustvenog zivota u posljednjim godinama SFRJ, autori knjige susretali su se najcesSce s
ponovnim ispisivanjem povijesti nacionalnih skupina, gdje se etni¢ka pripadnost pojavljuje kao
centralno pitanje organizacije druStvenog zivota, a stvaranje samostalne nacionalne drzave kao
njezina svrha. Stoga je upravo ova literatura, kao pri¢a o Borov€anima koji potrazuju veca
radniCka prava i kvalitetnije vodstvo, idealan uvod u pricu o vukovarskoj bitci u kojoj

predstavnici nacije traze pravo na samostalnost i nezavisnost.

U industrijalizaciji 1 urbanizaciji vukovarskoga kraja, kao 1 u opéenitom doprinosu njegovu
prosperitetu, upravo je Borovo odigralo klju¢nu ulogu. S vise od 22 000 zaposlenih pred kraj
1980-1h, ovaj vukovarski kombinat je gotovo Sest desetljeca predstavljao temelj razvoja grada
iregije. Borovo je izgradilo pogone u Prijedoru, Somboru, Donjem Miholjcu, Odzaku i Lovasu,
a trgovinsku mrezu Cinile su 622 prodavaonice diljem Jugoslavije (Cvek, Raci¢, Iv¢i¢, 2019).
Tada, kada su rad i radnicka klasa predstavljali sredi$nji element socijalistickog drustva,
kombinat Borovo je od Batine tvornice obuce prerastao u jedan od velikih industrijskih divova

koji su bili temelj druStvenog razvoja Citave bivSe drzave.

Ipak, raspad drzavnog sustava, porast nezaposlenosti i povecanje dugova nisu zaobisli ni
Kombinat. Krajem 80-ih 1 pocetkom 90-ih godina proSlog stolje¢a otpoceli su Strajkovi radnika
u Borovu. Radnici u Strajku tada se pozivaju na ,radnicko odlu€ivanje, poStene place,
solidarnost 1 jednakost® (Cvek, Raci¢, Iv€i¢, 2019: 9). Zanimljivo je kako su, samo tri godine

prije tragi¢nog rata Cije su posljedice dovele do nemirljivih razlika dva vrlo sli¢na naroda,
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radnici Borova zajedno krenuli traziti pravdu pred jugoslavenski Parlament bez obzira na

nacionalnost te nacionalisticke politike i propagandu.

3.4. Pocetak izbijanja krize u kombinatu Borovo

Sam Kombinat okruzivala je infrastruktura namijenjena radnicima poduzeéa — Borovo naselje.
Ona se financirala iz dohotka poduzeca, a podrazumijevala je stanovanje, uredenje 1 odrzavanje
naselja, zdravstvenu skrb, kulturu, obrazovanje 1 stipendije, sport... Jedna od zanimljivih
kontradikcija jugoslavenskoga socijalizma jest znatnije ulaganje u razne oblike drustvenih
servisa 1 usluga za radnike nego li ulaganje u tehnoloski razvoj same tvornice (Cvek, Racic,

Iv¢i¢, 2019: 33).

Medutim, taj jugoslavenski socijalizam ulazi u svoje posljednje desetlje¢e. SFRJ 80-ih pada u
ozbiljnu ekonomsku krizu koja je velikim dijelom naslijedena jos iz 1970-1h kada je Jugoslavija
dizanjem kredita kompenzirala ekonomske posljedice svjetske krize. Raspadom politicke
zajednice nije se mogao zaobi¢i udar na radnicku klasu koji je kulminirao otporima i pobunama
u dotada nevidenim razmjerima. Ipak, kriza koja se prelamala preko radnickih leda ostala je

viSe zapamcéena od otpora koji su radnici pruzali, primjecuju autori (2019: 41).

Za Borovo 1980-e predstavljaju istovremeno vrhunac razvoja i1 najteze razdoblje u dotadasnjoj
povijesti kombinata. Ve¢ krajem 1970-1h krece se u tzv. lohn poslove (napla¢ivanje rada ruku),
koji postaju redovita i ucestala praksa upravo 1980-ih. Kada je posla bilo, on je uglavnom bio
naporniji nego obi¢no 1 neadekvatno placen. Kada posla nije bilo, radnici su se morali pomiriti
s osobnim dohocima koji su bili manji od minimalca, stvarajui osjecaj neizvjesnosti i
nesigurnosti. Borovskom je svakodnevicom pocela dominirati rijec ,,Stednja®, a vise ili manje
direktno u raspravi se Cula kritika politicke klase naizgled potpuno udaljene od problema

radnika, kao 1 kritika bogacenja onih ,,na funkcijama“.

Od srijede, 19. kolovoza do ponedjeljka, 24. kolovoza 1987. odvijao se prvi od velikih
borovskih Strajkova. Prema izvjeStavanju Tjednika, u nekim je trenucima u Borovu s radom
stalo ¢ak 10.000 radnika. Radnici su kao razlog za Strajk, osim niskih osobnih dohodaka,
navodili 1 nezadovoljstvo organizacijom proizvodnje te nekontrolirano podizanje cijena

osnovnih zivotnih namirnica, posebno kruha, mlijeka, ulja, Secera, struje...
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Zahtjevi izneseni pred Radnickim domom u Vukovaru i Domom sindikata u Beogradu takoder
nisu urodili plodom. Medutim, za tematiku ovog rada od velike je vaznosti naglasiti sljedecu
¢injenicu; kada krecu u svoj pohod za bolje uvjete Zivota i rada, Borov¢ani to ne ¢ine kao Hrvati

ili Srbi, ve¢ kao ljudi koji sve teze prezivljavaju od vlastitoga rada.

4. Pocetak podjela i sukoba na podrucju Vukovara
4.1. Pocetak etnickih podjela na primjeru Borova

Industrijski gigant Borovo u prethodnom je poglavlju opisan kao zajednica ujedinjenih radnika
koji potraZzuju svoja radnicka prava. Dolaskom 90-ih i izbora, sukobi u Jugoslaviji eskaliraju,
a u Borovu prestaje radnicka sloga. Za radnike ovo je vrijeme mnogobrojnih ¢ekanja, kasnjenja
ionako minimalnih placa 1 rastuce prijetnje od gubitka posla. Tada po€inju 1 prva prebiranja
izmedu ,,hrvatskih 1 srpskih prava®, ali i sporno pitanje — kome uruciti otkaz, Hrvatu ili Srbinu?
Tjednik Politika odlazi korak dalje, sugeriraju¢i svojim cCitateljima da ¢e tehnoloSki viSak
postati samo radnici srpske nacionalnosti, $to je Borovo ocijenilo lazima 1 dezinformacijama.
S druge strane, vukovarski hadezeovac Tomislav Mercep isti¢e kako ,,u vecim radnim
organizacijama vecinu ¢elnika ¢ine Srbi®, dok je ,,vecinski hrvatski narod vec¢ina jedino na

Zavodu za zapoSljavanje* (Cvek, Raci¢, Iv¢i¢, 2019: 135).

Netom nakon izbora, u Borovu se po prvi put medu radnicima stvaraju podjele koje imaju
etnicki ili nacionalni predznak, stavljaju¢i naglasak na djelovanje HDZ-a. Ta je politicka
stranka (po mnogima u to vrijeme politicki pokret) bila najbolje organizirana, imala je najveci
utjecaj 1 najsiri doseg djelovanja u Hrvatskoj, a njezini su ¢lanovi ili aktivisti odigrali vazne
uloge u borovskom Strajku. Urusavanjem ekonomske snage Kombinata urusava i1 drustvena

infrastruktura u Borovu naselju, gradu Vukovaru i ¢itavoj opéini.

Prvi viSestranacki izbori u Hrvatskoj bili su predvideni za prolje¢e 1990. godine, a glavna
poruka HDZ-ove predizborne kampanje bila je upravo opozicija prema ,komunizmu* i
»prosSlom sistemu®, kao 1 predstavljanje novoga nacionalnog pokreta kao donositelja
,demokracije 1 predstavnika ,hrvatskog naroda“. Po izraZenoj nacionalisti¢koj 1
antikomunistickoj retorici, HDZ-u je slicna bila Srpska demokratska stranka (SDS).
Nacionalisti s obje strane bili su ujedinjeni u zajedni¢koj nenaklonosti socijalizmu 1 okrenutosti

Hrzistu“ 1 ,,poduzetnistvu® (Cvek, Racié, Ivci¢, 2019: 95-102).
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4.2. Zivot nakon izbora

Na izborima u opéini Vukovar pobjeduje SKH-SDP s 53,8 posto glasova, dok HDZ osvaja 22,2
posto glasova. Za predsjednika Skupstine opéine Vukovar izabran je Slavko Dokmanovi¢
(SKH-SDP). Bitno je za naglasiti kako se SDS do izbora u Vukovaru nije jo$ osnovao pa nije
ni sudjelovao u izborima. Vukovarska se op¢ina tako pridruzila opéinama, njih cetrdesetak, u

kojima stranka koja je odnijela pobjedu na republickoj razini, HDZ, nije dobila izbore.

Vukovarski SKH isti¢e da su ,,poruke mrznje i novih podvajanja, koje zagovaraju
¢elnici HDZ, [...] prizivanja neoustaStva 1 najmracnijih stranica ne tako daleke
proslosti, te da od HDZ-a treba obraniti ,,hrvatski narod [...] kojem se jo$ jednom na

najgrublji nain Zeli pripisati hipoteka ustastva“ (Cvek, Raci¢, Iv€i¢, 2019: 103).

U razdoblju nakon izbora, u op¢ini Vukovar tisu¢e radnika zbog obustave rada odlazi ,,na
cekanje®, a zahuktava se i sukob izmedu HDZ-a i isprva SKH-SDP, a zatim SDS-a, stranke
koja je osnovana nakon izbora i1 u koju ¢e prije¢i dio lokalnih ¢lanova SKH srpske
nacionalnosti, mahom ,,okrenuvsi kapute“. U meduvremenu, dok radnicka muka sluzi kao
,municija za stranacke bitke*, naoruzavanje civila i no¢ne straze u selima oko Vukovara na
jesen 1990. doprinosi stvaranju atmosfere straha i1 nesigurnosti. U ovakvoj situaciji radnici
Borova ne dolaze na posao jer im zbog opc¢e nesigurnosti i barikada nitko ne moze jamciti
fizicku sigurnost, a generalni direktor Egi¢ teSko¢e u Kombinatu krajem 1990. ilustrira

komentarom da ,,ljudi danas kupuju oruzje, prije nego obucu‘ (Cvek, Raci¢, Iv€i¢, 2019: 136).

Sljede¢e godine u Borovu krecu steCajevi, a Zene i djeca iz sela s vecinskim srpskim
stanovnistvom (Bobota, Brsadin, Trpinja, Pacetin) evakuiraju se s vukovarskoga podrucja u
Vojvodinu 1 Srbiju. Naruseni meduljudski odnosi u znaku su nepovjerenja, a sve probleme u
drugi plan bacio je oruzani incident poc¢etkom svibnja u selu Borovo, mjestu udaljenome svega
nekoliko kilometara od samog Kombinata, a u kojemu zivi velik broj njegovih radnika. Borovo
Selo kasnije je predstavljalo srediSte oruzane pobune dijela Srba, odnosno mjesto okupljanja
paravojnih formacija. Time pri¢a o radnicima Borova zavrSava, otvarajuci poglavlje one koja
jasno dijeli nekad ujedinjene radnicke strane na ,,Srbe* i ,,Hrvate®, ukljucene u strahotu zvanu

rat.
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4.3. Pocetak sukoba

Ratna novinarka Hrvatskog radija Vukovar, Alenka Mirkovi¢, u svojoj maloj ratnoj kronici
,Glasom protiv topova“ slikovito je opisala poéetak rata u rodnom gradu. Zivot u malim
sredinama kakvom je bio i sam Vukovar, podrazumijevao je da se oluje velikih, povijesnih

dogadanja obi¢no dobro ispusu dok ne stignu do njih, objasnjava (2018: 10). Medutim,

,»S vremenom, a posebice nakon famoznog 14. kongres SKIJ, srpski nacionalizam
polako je poceo kipjeti 1 preko granice, u Hrvatsku, medu hrvatske Srbe (...) U
hrvatskim medijima poceli su se pojavljivati neki novi tekstovi i neki, za mene, novi
ljudi. Imena poput Tudmana, Budise, Gotovca... S druge strane, beogradski su mediji
svaki prijedlog demokracije docekivali na noz kao pokusaj Sirenja separatistickih 1

secesionistickih ideja* (2018: 12- 13).

Mirkovi¢ (2018: 28) opisuje kako su se pred kraj ljeta 1990. pocela raspadati hrvatsko-srpska
prijateljstva 1 brakovi, a hrvatska 1 srpska zajednica bivaju odvojene barikadama 1
nepomirljivim stavovima. Autorica gore spomenuti sukob u Borovu selu naznacuje kao ,,no¢ u

kojoj su se birale strane, no¢ u kojoj je poceo rat* (2018: 61).

Pri¢e o divljim nacionalizmima bivaju sve jaCe; s jedne strane bio je onaj hrvatski — koji je
ugrozavao hrvatske Srbe, a s druge onaj srpski — s ciljem ostvarenja MiloSeviceve teze ,,svi
Srbi u jednoj drzavi“ iliti ga stvaranja ,,Velike Srbije*. Demograf Drazen Zivi¢ iz Instituta
drustvenih znanosti Ivo Pilar, pozivajuéi se na srpske izvore, objasnjava zapadne granice
,,srpskih‘ zemalja. Naime, one su ,,omedene crtom Virovitica — Karlovac — Ogulin — Karlobag,
1 njih Srpska pravoslavna crkva oznacava kao podrucje Pecke patrijarSije 1 njezine jurisdikcije.
To podrucje je Vuk S. Karadzi¢ kao ideolog velikosrpstva ubrajao u srpske zemlje jer je njemu

svaki Stokavac bio Srbin* (Pavlicevi¢, 1996).

Vukovarska je bitka sluzbeno trajala od 24. kolovoza do 20. studenog 1991. godine, medutim
prvi se sukobi biljeZe i ranije. Izrazito neravnomjeran odnos snaga u ljudstvu, borbenoj tehnici
1 materijalno-tehni¢kim sredstvima izmedu dvije zaracene strane (hrvatske 1 srpske), temeljno
je obiljezje Vukovarske bitke. Kada govorimo o hrvatskim snagama koje su branile grad i
njegovo okruzenje, podrazumijevamo sljedece formacije: Hrvatska policija, Zbor narodne
garde 1 dragovoljci, kako domace stanovnistvo, tako pridosli borci iz svih krajeva Hrvatske i
inozemstva. Braniteljske postrojbe koje su djelovale u Vukovaru tijekom tri mjeseca sukoba

ustrojene su u 204. (124.) brigadu Hrvatske vojske. Brojcano stanje hrvatskih snaga na
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vukovarskoj bojiSnici nikada nije do kraja definirano, ali podatci procjenjuju od 1 800 do 2 000
boraca pod oruzjem, ponajvise pjeSacko naoruzanje te znatno manje topni¢kog i protuoklopnog

oruzanja (Corak, Mari¢, Zivié, Mujkié, Lovri¢, 2023: 8).

S druge strane, grad i prigradske bojiSnice napadale su brojéano puno snaznije srpske snage:
JNA, pobunjeni Srbi i paravojne postrojbe iz Srbije, naoruzane s vise stotina oklopnog i
topnickog oruzja, uz zrakoplovnu i rije¢nu flotilu. Odnos snaga izmedu dvije zara¢ene strane

u ljudstvu je bio priblizno 1:5, dok se odnos snaga u naoruzanju i tehnici ne moze niti iskazati.

Nakon puna tri mjeseca zestoke borbe, hrvatski su branitelji zbog velikih ljudskih gubitaka,
kao 1 nedostatka sredstava za obranu, prisiljeni na pregovore, proboj ili ostanak u gradu
18¢ekujuci ulazak neprijateljskih snaga u Vukovar. Pronalaskom mjesta masovnih pogubljenja,
ekshumacijom posmrtnih ostataka i uvidom u dostupnu dokumentaciju utvrdeno je kako su,
neposredno po okupaciji Vukovara od strane pripadnika JNA i ostalih srpskih snaga, nad
hrvatskim braniteljima 1 civilnim stanovniStvom pocinjeni ,,brojni zlo€ini pojedina¢nih 1
masovnih likvidacija, namjernog uniStavanja grada 1 onemogucivanja Zivota njegovim
stanovnicima uz nasilno mijenjanje demografskih struktura, namjernog i sustavnog unistavanja

elemenata povijesne i kulturne bastine te zatiranja sjeéanja“ (Zani¢, Kufrin, Zivié, 2016: 249).

DORH u dokumentu ,,Postupci vodeni zbog kaznenih djela ratnih zlo¢ina* podnaslov - Ratni
zlocini visokog vojnog zapovjednistva JNA napadom na Vukovar i istocnu Slavoniju - navodi

sljedece sluzbene brojke:

Optuzenicima (V.K., B.A., Z.J., B.S., ZP., M\MM., V.S, MR, V.S. i GH.) se
stavlja na teret da su od kolovoza do 18. studenog 1991. na podrucju Opcine
Vukovar kao visoki ¢asnici JNA, zapovijedali sebi podredenim nizim postrojbama
da sustavno uniStavaju i razaraju grad Vukovar, pa je tako grad Vukovar s
cjelokupnim kulturnim i povijesnim obiljeZjima u potpunosti razoren, a §to je za

posljedicu imalo smrtno stradavanje 1292 civilne osobe (dorh.hr, srpanj 2024).

Treba spomenuti 1 broj poginulih pripadnika JNA (procjene se krecu od tisu¢u do nekoliko
tisuca stradalih) te srpskih paravojski i civila koji su stradali na dijelovima Vukovara koji nisu
bili pod kontrolom snaga hrvatske obrane (npr. Petrova Gora), a koji se na temelju dostupnoga
arhivskoga gradiva Republike Srpske Krajine mogu procijeniti na najvise 350 osoba (Ruzi€ i

Zivié, 2013).
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Uz ljudske gubitke, u ratu su tesko stradali i simboli identiteta grada, kao Sto su dvorac Eltz,
franjevacki samostan, barokna crkva Sv. Filipa i1 Jakova, Palaca Srijem te Palaca Kotarskog
suda (Kara¢, 2004). Prema izvje$s¢u Drzavne komisije za popis i procjenu ratne Stete iz 1999.,
za podrucje Grada Vukovara procijenjena je ukupna izravna ratna Steta od 9,5 milijardi kuna,
od kojih se 4,6 milijardi kuna odnosi na gospodarstvo, 2,3 milijarde na infrastrukturu te 2,6
milijardi na privatnu imovinu. Uz to, uniStene su 8272 obiteljske kuce i 552 viSestambena
objekta, s 5580 stanova, §to je priblizno 90% prijeratnoga stambenog fonda u Vukovaru (Zivié,

2012, cit. prema Zani¢, 2016: 251).

Domovinski je rat trajao narednih Cetiri godine. Njegova je bilanca otprilike 20 000 mrtvih,
stotine tisu¢a prognanika (Marijan, 2016; Radeli¢, 2006, cit. prema Pavlakovi¢, 2022: 15) 1 oko
1800 osoba koje se 1 danas vode kao nestale. To¢nije, prema podacima Ministarstva hrvatskih
branitelja, jo$ je uvijek nepoznata sudbina 1.406 osoba te mjesto ukopa posmrtnih ostataka 391
smrtno stradale osobe (branitelji.gov.hr, svibanj 2024). Vrativsi se na Vukovar, najve¢i ratni
zlo¢in Domovinskog rata uklju¢ivao je prebacivanje prezivjelih iz vukovarske bolnice na farmu
Ovcara 20. studenoga 1991, gdje su, prema podacima, paravojne formacije ubile najmanje 264
osobe. Vukovar i danas predstavlja simbol hrvatske patnje 1 srpske agresije, etnickog ¢is¢enja,
nemilosrdnih napada i progona civila. Ratna kataklizma, koja je Vukovaru donijela tisuce
mrtvih 1 veliku izravnu materijalnu ratnu Stetu, gotovo je u cijelosti izbrisala povijesnu,
kulturnu 1 sakralnu bastinu grada, saCuvanu tek u fragmentima sjecanja — koja se analiziraju

dalje u tekstu.

5. Medijski ratovi i narativi

Mediji u ratu, bas poput medija u poslijeratnim vremenima, imaju izuzetnu snagu oblikovanja
gradanske percepcije 1 javnog mnijenja o vaznim druStvenim pojavama. Ovaj rad nastoji
odgovoriti na pitanje snage ,,sedme sile” u tim poslijeratnim vremenima, to¢nije medijsko
koriStenje razli¢itih tehnika i alata pri njegovanju kulture sjeanja vezane uz jedan od najvec¢ih
dogadaja u blizoj hrvatskoj povijesti. Medutim, kako bismo dobili uvid u stvarnu snagu medija,

potrebno je dotaknuti se medijskog izvjestavanja tijekom Vukovarske bitke.

Novinarstvo 1 propagandu ne treba stavljati pod isti nazivnik. Ipak, tih godina u Jugoslaviji je

bilo tesko odvojiti novinarstvo od propagande, propagandu od medija, a gradane bivse drzave
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od izloZenosti istima. U svojoj maloj ratnoj kronici Alenka Mirkovi¢ dotice se tamne strane
medija ¢ija se snaga uvida tek kasnije, u teSkim posljedicama prenosenja te nacionalisticke
propagande. ,,Po starom Goebbelsovom receptu, dovoljno puta izgovorena laz postajala je

istinom, broj neprijatelja se pove¢avao geometrijskom progresijom® (Mirkovi¢, 2018: 13).

Pojmovima sociologije sje¢anja i zajednica sje¢anja bavio se i Zani¢, ispitujuéi u kojoj mjeri
,has drustveni okoli§ utjeCe na nacdin na koji se sje¢amo proslosti (Zerubavel, 2007., 168).
Teza koju autor iznosi jest da kroz razliite tipove narativa pripadnici zajednica stvaraju
zajednicke predodZbe koje ih ¢ine privrzenim nekim istaknutim proslim dogadajima, a koji se
nerijetko prikazuju sudbonosnim za Zivot zajednice. KlasiCan primjer ovoj tezi je razli¢ita
perspektiva o ratovima 90-ih u hrvatskim ili srpskim medijima, od kojih je svaka smatrana

ispravnom u svojoj zajednici.

Propitkuju¢i odgovornost medija u posljednjim balkanskim ratovima, Jelena Vasiljevi¢ u svom
radu analizira upotrebu nekadasnjih sjecanja, slika proslosti i specificnih tumacenja povijesti u
hrvatskim 1 srpskim tiskovinama koje su izlazile tijekom sukoba u Hrvatskoj izmedu 1991. 1

1995. godine.

Sjec¢anje postoji zahvaljujuci narativnom postupku. Narativi su, objaSnjava autorica, sastavljeni
od niza sekvenci koje nam daju odgovor na pitanje Sto je pria i zaSto se pri¢a. Prema
rezultatima istrazivanja, i hrvatski i srpski narativi trudili su se osmisliti rat, utvrdivanjem
njegovih "pravih" uzroka, definiranjem vlastite i pozicije neprijatelja, potvrdivanjem statusa
zrtve, vizualizacijom ishoda, uz ono klju¢no — legitimiziranje vlastite strane i delegitimiziranje
neprijateljske pozicije. Medijska izvjeStavanja iz ratnog Vukovara utjelovljenje su autori¢inih
rije¢i — potvrdivanje statusa zrtve vidljivo je u skrivanju lica srpskog stanovnistva od
televizijskih kamera, plaSec¢i se da sljede¢i dan upravo njihovi kafi¢i, trgovine i stambeni
objektine budu ,,dignutiu zrak*. S druge strane, kao opravdanje za miniranje razli¢itih objekata
Hrvati su navodili odgovor frustriranog naroda na prethodno izvedeni ,teroristicki napad nad

hrvatskih policajcima u Borovu selu® — legitimizirajuci vlastitu stranu. I obrnuto.

Posebice je zanimljiva otkrivena razlika izmedu narativa. Hrvatski su se narativi u manjoj mjeri
bavili temom proslosti i sje¢anja, svodec¢i se na dugogodi$nji odnos Hrvata i Srba. Srpski
narativi tumacenja proSlosti rastezali su se povijesno puno dublje i Sire, sve do medunarodnih
odnosa izmedu velikih sila. U hrvatskim medijima ultimativni ,,drugi* su Srbi, dok je to u

srpskim narativima svatko prepoznat kao prijetnja srpskim interesima, odnosno ujedinjenju
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svih Srba i1 ocuvanju Jugoslavije (Vasiljevi¢, 2008: 269). Taj je diskurs vidljiv 1 danas, u

nedavnom izglasavanju UN-ove rezolucije o genocidu u Srebrenici.

5.1. Poslijeratni narativi

Sje¢anje na Domovinski rat, prenosi Pavlakovi¢ (2022: 18), temelji se na dva dominantna
narativa: narativu zrtve izgradenom oko pada Vukovara u studenom 1991. i narativu
pobjednika temeljenom na uspjeSnom oslobodenju velikog dijela okupiranog teritorija
Hrvatske u ljeto 1995. godine. SluZbeni narativ o Domovinskom ratu, predstavljen i1 u
Deklaraciji 1 u hrvatskoj javnosti, fokusiran je na tvrdnju da su Hrvatsku napali pobunjeni Srbi
1 Jugoslavenska narodna armija ( JNA) te da je Hrvatska obranila svoj suverenitet i postigla
neovisnost pobjedom u ratu. Na temelju ovog narativa vladajuéi grade dvije verzije hrvatskog
identiteta: onaj o herojskoj zrtvi 1 o heroju pobjedniku. Viktimizacija 1 heroizacija sluzbeno su
artikulirane i u dvjema deklaracijama Hrvatskog sabora (Deklaracija o Domovinskom ratu' i

Deklaracija o Oluji?).

Sluzbeni narativ o Domovinskom ratu, ali 1 cjelokupna novija hrvatska povijest, snazno se
oslanjaju na priCu o Vukovaru i viktimizaciju grada koji je pretrpio ogromne ljudske i
materijalne gubitke tijekom rata. U sluzbenom narativu Vukovar je predstavljen kao ,,grad-
heroj*“ 1 ,,grad-zrtva® — podnio je zrtvu za nesto vece i vaznije, slobodu i neovisnost Hrvatske,
a heroj je jer je spasio ostatak Hrvatske od sli¢ne sudbine. Prema tome, viktimizacijski narativ
nigdje nije toliko prisutan kao u komemorativnim dogadajima i procesima memorijalizacije
koji se odvijaju ne samo u Vukovaru, ve¢ i u okolnim podru¢jima, koja su takoder bila tesko

pogodena ratom (Pavlakovi¢, 2022: 18).

Viktimizacija Vukovara opravdana je u pogledu njegove ratne Zrtve i gubitaka koje je kao grad,
sa svim svojim sastavnicama, pretrpio. Medutim, Vukovar nije trebao ostati samo Zrtva. Grad
u kojemu 33 godine nakon ratnih stradanja 1 stari i mladi osjecaju posljedice toga rata je grad
koji je jasno obiljezen. IstraZzivanje provedeno za potrebe ovog diplomskog rada analizira
kulturu sje¢anja hrvatskih portala upravo na primjeru Vukovara, a prema prethodnoj
izloZenosti izvjeStavanjima hrvatskih medija na Dan sjeanja, pretpostavljam kako ¢e isto

detektirati odredene rijeci 1 fraze kojima je grad-heroj u medijskom diskursu i ovoga puta

! Deklaracija 0 Domovinskom ratu: https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2000 10 _102_1987.html
2 Deklaracija o Oluji: https:/narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2006 07 76 _1787.html
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stavljen u kalup zrtve. Analizom se takoder nastoji utvrditi na koje se sve nacine provodi
viktimizacija Vukovara u hrvatskim medijima i kojim alatima je pojam ,,zrtve* obnavljan. Iako
odgovor na pitanje ,,Zasto je viktimizacija Vukovara toliko prisutna?* ne¢emo dobiti u ovom
radu - jer isti primarno ne analizira politike, ve¢ portale, svakako je tema koju u buduénosti
treba detaljnije istraziti, uklju¢ujuéi i motive politike samih medija za prenosenjem
vukovarskog diskursa ,,zrtve* hrvatskoj javnosti. Naglasavam kako je fokus sljedece analize
na tehnikama provodenja viktimizacije, a ne na razlozima vodenja i/ili zagovaranja odredenih
politika, kako politickih elita, tako 1 vodstva medija, u kojima je Vukovar ,,as* u rukavu i
vjerojatno Ce to ostati sve dok se na njemu moze izazvati zeljeni efekt 1 profitirati u bilo kojem

smislu — klikovima ili politickim bodovima.

6. Zavrsetak rata, poCetak kulture sjecanja

Mateo Zani¢, zajedno s koautorima KreSimirom Kufrinom i Drazenom Zivi¢em, definira tri

faze u kojima je vukovarska kultura sje¢anja bila razli¢ito aktualizirana.

U prvoj fazi, koja se odnosi na godine progonstva (od 1991. do 1998.), dominira tema
vaznosti pamcenja bitke 1 prijeratnoga grada kako bi se po povratku prognanog
stanovnistva grad mogao obnoviti. (...) U drugoj fazi, od 1998. do 2013., dominirala
je ideja pamcenja kao temelja borbe protiv relativizacije istine. Klju¢no pitanje postaje
na koji nacin kultura sjeCanja moze prenositi istinu o Vukovarskoj bitci 1 kako se to
treba odraziti na drustveni poredak u gradu. U trecoj fazi, od 2013., kulturom sje¢anja
dominira rasprava o znaéenju Vukovarske bitke za nacionalni identitet (Zani¢, Kufrin,

Zivié, 2016: 245).

Vukovar, razne formulacije prisje¢anja na tragediju i pitanja ,,Kako dalje?* nisu potpuna
nepoznanica - svijet pamti prethodne rasprave o sje¢anju na masovne Zzrtve 1 zlocine.
ZavrSetkom nacistiCke torture, Njemacka se suocila s klju¢nim pitanjima vlastitog identiteta.
Ovladavanje mra¢nom proslo$¢u postalo je sastavni dio njemacke kulture sje¢anja tek kada se
u drzavi dogodila smjena generacija. Po izlasku nacisticke proSlosti iz granica iskustvene
domene, ista postaje temom istraZivanja, javnih debata i dijelom kulturalnog paméenja. Tada

se Nijemci suocavaju ne samo s prihva¢anjem vlastitih zlo€ina, ve¢ i s procesom ucenja kako

29



dugoroc¢no Zivjeti sa sje¢anjem da su zlocini dio 1 vlastite povijesti i vlastitog grupnog identiteta

(Cvijovic¢ Javorina, 2013: 347).

Kako Hrvatska jos uvijek nije suocena s izlaskom Domovinskog rata izvan granica iskustvene
domene, kvalitetno ovladavanje novijom proslos¢u nije posve definirano. Privatni razgovori i
javne debate jo$ su uvijek obiljezeni afektivnoséu. Uz to, Domovinski rat i dalje predstavlja
mocan alat u prikupljanju politickih bodova, posebice desno orijentiranih politickih stranaka

koje eksplicitno isticu svoje sudjelovanje u ratnim zbivanjima 90-ih.

Aleida Assmann, njemacka anglistica 1 egiptologinja, svoj istraZzivacki interes usmyjerila je,
medu ostalim, prema njemackoj kulturi sje¢anja nakon Drugoga svjetskog rata i teoriji
pamcenja. Problematiziraju¢i to novo shvacanje njemacke povijesti, profesorica Assmann

konstatira sljedece klju¢ne koncepte suocavanja s prosloscu.

6.1. Trijumfitrauma

Autorica Ivana Cvijovi¢ Javorina u svom tekstu ,, Trijumf, trauma i ovladavanje proslos¢u u
radu Aleide Assmann* izdvaja klju¢ne koncepte profesoricinih teorija suoCavanja s prosloscu.
Prvi od njih polarizacija je pozitivhog i negativnog sje¢anja, odnosno trijumfa i traume.
Psihicka trauma nastaje, prema rijeCima Aleide Assmann, “uslijed dozivljenog iskustva
ekstremnog nasilja koje je ugrozilo zivot i duboko ranilo dusu”. Reinhart Koselleck, autor
teksta ,,Oblici 1 tradicija negativnog sje¢anja”, negativno sje¢anje tumaci iz dva aspekta. Prvo,
“negativno‘‘ se moze referirati na negativno unutar samoga sjec¢anja, odnosno na sadrzaj koji
je unjemu pohranjen, a nije dobrodosao, nego je dostojan prijezira. Drugo, negativno sjec¢anje
oznaCava ono koje se zatvara pred uspomenama, odbija primiti k znanju negativan aspekt,

potiskuje ga te isti prepusta proslosti i zaboravu.

Kada bismo dvojako negativno sje¢anje raS¢lanili na Vukovarsku bitku, ono bi se moglo
objasniti na sljede¢i nacin. Prvo, negativan sadrzaj koji je dostojan prijezira u sje¢anju na rat
bio bi onaj koji obuhva¢a masovna ubojstva hrvatskih i srpskih civila, neduznih Zena 1 djece,
bombardiranje medicinske ustanove s jasno istaknutim crvenim krizem, progon domicilnog
stanovniStva... Druga, ona ,potisnuta® strana negativhog sjetanja moze se objasniti
presuc¢ivanjem mjesta preostalih masovnih grobnica, zaborav lokacije nestalih pojedinaca,
uniStavanje vojne dokumentacije kao €in brisanja ratnih zlo¢ina na vukovarskom podrucju,
nepriznavanje dogadaja kao necega Sto se zbilja odvilo... Ako sve navedeno raspodijelimo na

glavne sukobljene skupine — onu hrvatsku i srpsku, postavlja se pitanje nisu li to onda zlo¢ini
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pocinjeni u ime vlastite grupe? Svakako da su nacionalni identitet i pripadnost odredenoj gripi
bili polazi$na tocka velike vec¢ine sukoba, ali ne treba zaboraviti ili ,,potisnuti sje¢anje* na sve
one koje su ubili ,,njihovi*; oko 9 000 Srba je branilo Hrvatsku u Domovinskom ratu, objasnio
je Ante Nazor, ravnatelj Hrvatskog memorijalno-dokumentacijskog centra Domovinskog rata,

u jednom od svojih intervjua za Index’.

6.2. Zaboravljanje mnostva

Referirajuci se na autora Karla Heinza Bohrera, Assmann prenosi da je uslijed usredotocenosti
na holokaust i nacizam, Njemacka suocena s radikalno skra¢enom vlastitom povijesti. Prema
Bohreru, Nijemci pate od dramati¢nog gubitka povijesti. ,,Sjecajuci se jednoga, prouzrocili su
zaboravljanje mnostva, a njihov odgovor na civilizacijski lom bio je apsolutni lom s povijescu

v I ¢e

1 izjednaCavanje proslosti isklju¢ivo s nacistickom proslos¢u® (Assmann, 2007: 139).

Ako bismo taj koncept poistovijetili s regionalnom kulturom sje¢anja, mozemo naslutiti kako
Hrvatska, ali i ostale zemlje bivSe drzave, ulazi u kalup zemalja suocenih s skracenom vlastitom
povijes¢u. U nacionalistickim interpretacijama proSlosti Hrvati svoju dalju povijest
usredotocuju na Bleiburg - sjecanje na osvetu partizana i komunisticku represiju nad Hrvatima
u poslijeratnom razdoblju, dok ju Srbi temelje na Jasenovcu - koncentracijskim logorom u
NDH izgradenim za neprijatelje drzave definirane rasnim zakonima, po uzoru na rasne zakone
nacisticke Njemacke. U svakoj od ovih radikalnih hipoteza, moze se pretpostaviti da zemlja
stavlja fokus na ona zbivanja koja su bila pogubna za vlastiti narod. Pavlakovi¢ (2022: 24)
prenosi da su ,,srpski nacionalisti do 1980-ih koristili komemoraciju na spomen podrucju
Jasenovac kako bi sve hrvatske nacionalne teznje okarakterizirali kao dokaz novog ustaskog
genocida i preuveliCavali viktimizaciju Srba“, ¢ime su pridonijeli otrovnoj meduetnickoj
atmosferi koja je prethodila Domovinskom ratu. Obje hipoteze iznijete su kao moguci primjer
,zaboravljanja mnostva“ koje nije tako dramati¢no kao u Njemackoj, ali ima naznaka i u naSem
drusStvu. Zaboravljanje mnostva na primjeru Hrvatske moZzemo objasniti zaboravljanjem Zrtava
drugih nacionalnosti osim hrvatske ili zaboravljanjem vlastitih zlo¢ina u prethodnim ratovima.
lako ovaj rad obraduje hrvatsku kulturu sje¢anja, ona srpska u odredenim je segmentima
neodvojiva od nase. Tako bismo, ne ulaze¢i dublje u tematiku srpske kulture sje¢anja, mogli

pretpostaviti da je to isto ,,zaboravljanje mnostva“ vidljivo iu srpskom javnom diskursu.

3 Link na Index intervju (1:13:50) https://www.youtube.com/watch?v=eBJIEanzfBA&ab channel=IndexVideo
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6.3. Impulsi sjecanja

Uz neka od najéeséih pitanja prilikom evociranja sjeéanja, poput ,,Koga se sje¢amo? Cega se
sjecamo?...”, A. Assmann dodaje joS jedno pitanje: ,,Tko se sjeca?. Prema autori¢inim
navodima, sjeéati se mogu pobjednici i gubitnici. ,,Nacionalno paméenje prihvaca i trenutke
uzvisenja i trenutke ponizenja pod pretpostavkom da ih je moguce obraditi u semantici herojske
slike povijesti® (Assmann, 2011: 78, cit. prema Cvijovi¢ Javorina, 2013: 351). Nacin na koji
hrvatski medijski diskurs oblikuje pobjednike 1 gubitnike te oblikuje li ih uopce, proucavat ce
se u daljnjem dijelu rada. Treba naglasiti kako sam rad ne nastojati odgovoriti na pitanje tko je
pobjednik ili gubitnik, ve¢ tumaci kontekst gledanja na Vukovarsku bitku kroz hrvatske news
portale. Ukoliko se u tom kontekstu vukovarske branitelje, grad Vukovar, isto¢nu Slavoniju,
Hrvatsku ili neki drugi konstrukt stavlja u svezu s pobjednic¢kim ili gubitni¢kim atributima, isto

¢e biti navedeno u rezultatima samog kvalitativnog istrazivanja medijskog teksta.

Assmann definira 1 takozvane ,,impulse sje¢anja“, odnosno ¢imbenike koji nas poticu na
sjecanje. Prva dva moguca impulsa su potreba za znanjem i potvrdivanje identiteta. Medutim,
autorica veliku pozornost posvecuje 1 treCcemu impulsu, koji polazi od imperativa: “Moras se
sjecati!”. Upravo ta zapovijed “Moras se sjecati!” vrijedi ondje gdje ne postoji spontani impuls
za sjecanje 1 gdje se radije bira zaborav kako bi se uklonili stid i krivnja. Cilj tog etickoga
zaokreta jest vratiti zrtvi njeno dostojanstvo, preobrazaju traume u ¢ast (Assmann, 2011: 78,
cit. prema Cvijovi¢ Javorina, 2013: 351). Imperativ sjecanja u hrvatskoj kulturi sjecanja, prije
samog istrazivanja 1 (ne)uocavanja sugestivnih ,,zapovijedi“ putem medija, vidljiv je u

sloganima programa obiljeZavanja Dana sje¢anja na zrtvu Vukovara:

e _Bijeli kriz opomenu salje* (2003.)

e . Gdje da trazim sina svoga“ (2005.)

e Vukovar za istinu i pravdu* (2007.)

e . Vukovar je jucer, danas i sutra® (2009.)
e . Vukovar pobjednik, jer je zrtva“ (2010.)

e . Vukovar — mjesto posebnog domovinskog pijeteta“ (od 2020.)

6.4. Podjela krivnje

Aleida Assmann govori o razli¢itim “njemackim proSlostima nakon 1945. godine”, dakle u

mnozini. Dok je Sezdesetih i sedamdesetih godina 20. stolje¢a vladala klima zaboravljanja
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nacisticke povijesti, od osamdesetih se godina moze govoriti o opc€injenosti povijeséu i
maratonu sjecanja. Autorica zakljucuje kako je bila potrebna smjena generacija da se javno
pocne promisljati; Sto je vrijeme Drugoga svjetskog rata vise odmicalo i1 postajalo sve vise
strano mladima, to se temeljitije i uz manje pristranosti moglo propitivati (Cvijovi¢ Javorina,
2013: 367). Tako dolazimo do sljedeéeg koncepta sje¢anja — podjela krivnje. Postoje razlicite

vrste krivnje. Karl Jaspers, njemacki filozof i psihijatar, definira Cetiri tipa krivnje:

kriminalnu krivnju (zlo¢ini su objektivno dokaziva djelovanja, a instanca koja je
odreduje je sud), politicku krivnju (vezanu uz djelovanje drzavnika i pripadnost
odredenoj drzavi, instanca je sila 1 volja pobjednika u slu¢aju poraza doti¢nog rezima),
moralnu krivnju (postojanje moralne odgovornosti za pojedinacna djela, instanca je
vlastita savjest) te metafizicku krivnju (osje¢aj suodgovornosti za sve zlo 1 svu
nepravdu na svijetu, instanca je sam Bog) (Jaspers, 2006: 19-20, cit. prema Cvijovi¢

Javorina, 2013: 356).

Assmann spominje dodatnu, ,transgeneracijsku krivnju®, tj. onu koja je presla na djecu. U
relaciji s tom krivnjom izjednaCava onu metafizicku. Konstatira kako se od nje moZe osloboditi
samo ako se otvoreno suoci s onime §to se dogodilo 1 nastoji sprijeciti da se to ponovi. Krivnja
prenesena s koljena na koljeno vidljiva je 1 u hrvatskom drustvu. Tri desetlje¢a nakon rata,
vukovarska su djeca i dalje suocena s predbacivanjem krivnje koja stvara vidljivu odvojenost
izmedu najmladih generacija. Kada govorimo o odvojenosti nastaloj uslijed politika obje
etnicke skupine, podrazumijevamo i onu mjerljivu — fizicku odvojenost djece u Vukovaru.
Odvojeni vrti¢i jedna su od prvih faza segregacije djece po nacionalnosti. Skole provode
nastavu na hrvatskom i srpskom jeziku, razredi njeguju vlastitu, hrvatsku ili srpsku, kulturu,
jezik i pismo. Iako su ranijih godina vukovarski gradonacelnik Ivan Penava i SDSS bili protiv
projekta interkulturne Skole, Penava je proteklih godina najavljivao spajanje nastave za djecu
hrvatske 1 srpske nacionalnosti. Taj projekt, koji je u meduvremenu spremljen u ladicu, znacio
bi da je nastava na hrvatskom jeziku, ali da se odredeni broj sati izdvaja za njegovanje srpske
kulture, jezika 1 pisma. Predstavnici SDSS-a drze da bi to umanjilo prava manjine jer sada
roditelji mogu odabrati da njihova djeca idu na nastavu koja je cijela na srpskom jeziku.
(dnevnik.hr, srpanj 2021). Unato€ raznim inicijativama, vukovarsku djecu do danas nitko nije
uspio spojiti, ni u vrti¢ima ni u $kolama, a kao jedan od razloga navodi se upravo pravo manjine
na ocuvanje identiteta. Stoga vukovarska djeca 1 dalje uce razli¢itu povijest, bez nagovjestaja

otvorenog suocavanja s istom.
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Jelena Vasiljevi¢ u radu ,,Kultura sje¢anja i medijska narativizacija sukoba u Hrvatskoj*
proucava polemiku izmedu dva priznata znanstvenika, Thomasa Cushmana i Bette Denich.
Ukratko, Bette Denich tvrdi kako, pod krilaticom ,,bratstva i jedinstva®, konstitutivni narodi
nisu bili u mogucnosti javno artikulirati svoje meduetnicke prijepore i sukobe, stoga su se
frustracije gomilale u privatnim, obiteljskim krugovima. Slabljenjem jugoslavenske zajednice,
sjecanje na nekadasnje konflikte ,,eksplodiralo je* u javnom prostoru kroz hrvatski i srpski
nacionalizam koji su te konflikte koristili za mobilizaciju snaga. Manipulacija tezama o
ugrozenosti Srba u Memorandumu SANU-a iz 1986., MiloSevi¢ev govor na Gazimestanu
1989. poznat kao najava buducih ratnih dogadaja na prostoru bivie SFRJ, potezi Tudmana i
nove hrvatske vlasti kod Srba su potaknuli sje¢anje na nekada$nju NDH i samim time stvorili
osjecaj straha, a politika Beograda nije pripomogla da se taj strah umanji. Denich ovim

primjerom objaSnjava ,,aktualiziranje sje¢anja na nekadasnje zlo¢ine*.

S druge strane, Thomas Cushman smatra da ovako fokusirano istrazivanje daje prednost
,»simbolickom nasilju nad onim realnim®, odnosno opravdava srpsku agresiju s obzirom da

prethodne ,,provokacije i strah® (Vasiljevi¢, 2008: 245-246).

Uzevsi u obzir obje perspektive, nekadasnja Opcina Vukovar svakako je primjer akumulacije
starih sjecanja, potisnutih konflikata i strategije straha (potisnutog ili izazvanog). Posljedice
razli¢itih politickih odluka vrlo su vidljive na ponaSanju samog stanovnistva vukovarskog i
ostalog hrvatskog podrucja. PonaSanje pobunjenog srpskog stanovnistva potvrduje tezu Bette
Denich o ,,aktualiziranju sje¢anja na nekadasnje zlo¢ine®, ali ga nikako ne opravdava jer realno
nasilje ne smije biti odgovor na simboli¢ko nasilje, koliko god samoobrana bila instinkt ljudske

prirode.

6.5. Kolona sjecanja

Komemoracije i politicki govori nisu jedini ili najdominantniji na¢in prenoSenja povijesnih
narativa - obrazovni sustavi, muzeji, arhivi, povjesnicari 1 usmena predaja povijesti takoder
pridonose konstrukciji pri¢e o naSoj nedavnoj proslosti. Medutim, komemoracije predstavljaju
izuzetno vidljivu pozornicu na kojoj politicke elite 1 drugi akteri sjeCanja provode politiku

povijesti i definiraju svoje politicke ciljeve unutar tog okvira (Pavlakovi¢, 2022: 10).

Neupitno je kako je Kolona sjeanja u Vukovaru godinama postala najmasovniji
komemorativni dogadaj u Hrvatskoj te kako su vukovarska bitka i ratno iskustvo zauzeli

posebno mjesto u kolektivnom nacionalnom sje¢anju na Domovinski rat. Barry Schwartz

34



(1982: 377) isti¢e da su komemoracije vazne za nase razumijevanje narativa o proslosti jer one
,»1zdizu iz obi¢nog slijeda one izvanredne povijesne dogadaje koji utjelovljuju nase najdublje i

najtemeljnije vrijednosti. Komemoracija je u tom smislu, zapis o svetoj povijesti‘.

Kolona sje¢anja utjelovljuje prethodno spomenuti viktimizacijski narativ o Domovinskom ratu.
Taj sredi$nji dogadaj vukovarske komemoracije, koja se svake godine odrzava 18. studenog,
obiljezava pet i pol kilometara dugacak put od vukovarske bolnice, iz koje su ranjenici
odvedeni i kasnije ubijeni, do Memorijalnog groblja zrtava Domovinskog rata. Kolona
simbolizira protjerivanje vukovarskih Hrvata, a broj njenih sudionika povecava se iz godine u
godinu. Ana MiloSevi¢ (2022: 273) smatra da Vukovar ima presudnu ulogu u izgradnji nacije
1 drzave u Hrvatskoj. Sluzbena komemoracija u Vukovaru nedvojbeno produzava sukob

umjesto rjeSavanja nasljeda nacionalnih podjela 1 rata, upozorava autorica.

Dugi niz godina hrvatska sredstva informiranja Kolonu sjecanja prate kao cjelodnevni dogadaj;
tiskovine, portali 1 TV reporteri javljaju se sa svih bitnih lokacija kojima ovo svojevrsno
,hodocas¢e* prolazi, mnogi sudionici rata i svjedoci tih dogadaja dijele svoja svjedoCanstva s
javnos$cu, emitiraju se dokumentarni filmovi na temu Vukovara... Ne treba puno promisljati
kako ¢e u hrvatskim medijima i ovoga puta upravo taj datum, 18. studeni, biljeziti dominaciju
Vukovara i sje¢anja na njegovu zrtvu. S istim tim datumom pocinje 1 zavrSava sljedeca analiza,
a Kolona sjecanja 1 poruke odaslane na istoj, sje¢anje na zrtvu te mogucénost kritickog
suocavanja s proSlos¢u nastoje se razluciti na odredene parametre, poput ucestalosti pojave
odredenih tema, stilski obiljezenih rijeci i fraza, forme ¢lanaka, izjava sugovornika... Ukratko,
glavni cilj istrazivanja jest utvrditi nac¢in na koji hrvatski portali 18. studenog njeguju sjecanje
na vukovarsku bitku, potiu li svojim tekstovima kriticko suocavanje s proslosc¢u te kakav je

cjelokupni odnos prema novijoj hrvatskoj povijesti s naglaskom na grad Vukovar.

Kako bi razlikovanje odredenih pojava u sljede¢oj analizi medijskih tekstova bilo olakSano,
rezultati ¢e se referirati na prethodno objasnjene teorijske koncepte proslosti A. Assmann kao
Sto su trijumf i trauma, zaboravljanje mnostva, impulsi sje¢anja te podjela krivnje. Je li prisutna
polarizacija na dobre i loSe, kako 1 na koji nacin se prenosi sje¢anje na vukovarsku bitku te

postoji li odredena doza kriti¢nosti u medijskim tekstovima i izjavama, istrazujemo u nastavku.
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7. Istrazivanje

Iz pozicije koja na temelju prethodno analizirane literature pretpostavlja snaznu ,,medijsku
viktimizaciju“ Vukovara, analiziraju se alati i tehnike koje hrvatski portali koriste pri
prenosenju takvih narativnih okvira $iroj publici u Hrvatskoj. Portali su idealan izvor za
proucavanje produkcije svakodnevnih narativa o vukovarskoj kulturi sje¢anja jer reflektiraju
javnu percepciju drustva o istoj. Uz to, tekstovi na portalima prigodan su uzorak za proucavanje
ovog pojma jer svake godine prate, izvjestavaju 1 nude objas$njenja tog fenomena hrvatskom

drustvu.

Vazno je napomenuti kako se rad fokusira na jedan specifican datum, 18. studeni 1 Dan sje¢anja
na zrtvu Vukovara, koji predstavlja srediSnji dio vukovarske kulture sjec¢anja. 1z analize
izuzimamo medijsko izvjestavanje o Zrtvi Skabrnje koja se obiljezava istog dana, iskljudivo
zbog odstupanja od tematike rada koja stavlja fokus na Vukovar i njegovu neposrednu okolinu.
Interpretiranje koriStenih tehnika 1 alata pri izvjeStavanju na Dan sje¢anja temelji se na
kvalitativnoj analizi medijskog sadrzaja, to¢nije na opisnoj interpretaciji i tumacenju uocenih
tema, s dodatnim kvantitativnim podatcima o ucestalosti pojave istih. UoCene teme tumace se
sukladno teoriji Aleide Assmann koja pamcenje klasificira prema sljede¢im konceptima:
trijumf 1 trauma, impulsi sje¢anja te podjela krivnje. Uz ovaj dominantan teorijski okvir,
rezultati istrazivanja klasificirat ¢e se prema obliku samog teksta, stilskim obiljezjima rijeci i
fraza te pojavnosti, odnosno odsutnosti emocionalno otezanih rije¢i (davanje imena, strategija

straha, prijenos emocija, stereotipi i generalizacije).

Pet je glavnih svrha analize sadrzaja prema Wimmeru i Dominicku (1994): opisivanje obrazaca
ili trendova u medijskom prikazivanju, testiranje hipoteza o politikama medijskih producenata,
usporedivanje medijskog sadrzaja sa stvarnim svijetom, procjenjivanje prikazivanja odredenih
drustvenih grupa te donoSenje zaklju¢aka o medijskim efektima. Shodno ovoj podjeli, svrha
naseg istrazivackog rada jest opisivanje obrazaca ili trendova kulture sje¢anja u medijskom

prikazivanju grada Vukovara.

U kvalitativnoj analizi sadrZaja sam ispitivacki pristup varira. Hijmans (1996.) napominje da
kvalitativna analiza sadrZaja naglasava sposobnost teksta da prenese viSe znacenja, ovisno o
primatelju. Mozemo zakljuciti kako je u sljede¢im analizama rije¢ o viSe ili manje
subjektivnom vrednovanju medijskog sadrzaja hrvatskih portala, dok postojanje odredenih

pojava pronalazi svoje uporiSte u elementima teorijskog okvira rada (akteri kulture sjecanja,
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kriticko suocavanje s proslos¢u, impulsi sjeéanja, podjela krivnje...). O intenzitetu ili
ucestalosti navedenih pojmova takoder prosudujemo na temelju kvalitativne interpretacije

medijskog sadrzaja.

7.1. Metodologija

Jedinica analize je ¢lanak koji se doti¢e tematike Vukovara, ratnih zbivanja i kulture sje¢anja.
Materijali na kojima se analiza provodi jesu tekstovi tri najcitanija hrvatska news portala prema
Gemius-u u svibnju 2024.: Jutarnji list, Dnevnik.hr 1 Vecernji.hr. Uz najCitanije, u istrazivanje
se uvode lijevo 1 desno orijentirani mediji kako bi pruzili §iru interpretaciju vukovarske kulture
sjecanja. Vremenski okvir ¢ine ¢lanci objavljeni 18. studenog, pocevsi s 2020. godinom kada
je navedeni datum proglaSen drZzavnim praznikom. Analizom je obuhva¢eno ukupno 90
¢lanaka, od kojih je 20 s portala Dnevnik.hr, 23 Jutarnji list 1 47 Vecernji.hr. Treba imati na
umu da su nedostaci ovakve analize Cesto premaleni uzorci koji ne omogucuju kvalitetno

generaliziranje dobivenih podataka.

Tablica 1 Broj analiziranih ¢lanaka

Dnevnik.hr 20
Jutarnji list 23
Vecernji.hr 47
Dnevno.hr 18
Narod.hr 6
Telegram.hr 7
Novosti.hr 5

S ciljem boljeg uocavanja gore navedenih pojmova (akteri kulture sje¢anja, impulsi sjecanja,
podjela krivnje...), istrazivanje je potpomognuto matricom izradenom za potrebe ovog rada,
sastavljenom od 20 pitanja s viSestrukim odgovorima te priloZenom na kraju diplomskog rada
(popis ilustracija). Matricom se nastoji detaljnije opisati tehnike i alate prenoSenja kulture
sjecanja te dobiti uvid u ucestalost koristenja odredenih izrazajnih emocija u naslovu i tijelu
¢lanka, segment Vukovarske bitke koji analizirani tekst stavlja u srediste, isticanje identitetske
vaznosti, imenovanje populacija uklju¢enih u obranu, odnosno okupaciju grada... Detektiranje
emocija u naslovu i tijelu ¢lanka temelji se na unaprijed definiranim izraZajnim emocijama kao

Sto su tuga, ponos, sjeta, sreca, a Sira objaSnjenja svake od njih nalaze se u matrici priloZenoj
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na kraju rada. Uz definicije, emocijama se pripisuju odredene rijeci ili fraze koje se

kategoriziraju kao upravo ta izrazajna emocija.

Test pouzdanosti kvantitativnih podataka dobivenih uz pomo¢ matrice raden je tako Sto su
ukupno dva kodera (autorica rada i studentica zadnje godine diplomskog studija novinarstva)
interpretirala spomenute medijske Clanke. Za dobivanje rezultata koriStena je Holstijeva
metoda pouzdanosti medukodera prema formuli 2M/N1+N2, kojom je dobiven rezultat
pouzdanosti, tj. postotak slaganja se krece izmedu 0.70 i 1. Test pouzdanosti najnizi je upravo
u kategoriji razumijevanja izrazajnih emocija u naslovu i tekstu, dok je 100 posto podudaranja
zabiljeZeno u pitanjima o samoj formi 1 srediSnjoj temi Clanka. Ukupnost rezultata jest na

zadovoljavajucoj razini, a matrica se pokazala u¢inkovitom.

Takoder, kvalitativnim vrednovanjem analiziranog sadrzaja proucavao se nacin njegovanja
kulture sjeCanja u samom tekstu (kroz narativizaciju, vizualizaciju, kontekstualizaciju,
materijalizaciju), sugerira li ¢lanak kriticko suoCavanje s proslosc¢u, poti¢u li se podjele 1

separacije te op¢enit dojam koji tekst ostavlja na Citatelja.

7.2. Rezultati istrazivanja

Analizom tri najCitanija hrvatska portala, segmentacijom tekstova prema novinarskoj formi
¢lanka, dominantnoj tematici, stilskom koriStenju rijeci 1 fraza, naCinu njegovanja kulture
sjecanja te dijela vukovarske bitke na koju se sam tekst fokusira, kvalitativnom 1 djelomi¢no
kvantitativnom interpretacijom podataka pomocu prethodno objasnjene matrice, konstatiram
postojanje Cetiri tipa medijskog sadrzaja objavljenog na Dan sjeCanja na zrtvu Vukovara:
izvjestaji o odrzanoj Koloni sje¢anja, reportaze o stradalim sudionicima Domovinskog rata,
svjedoCanstva prezivjelih sudionika Domovinskog rata te razgovori sa stru¢njacima i drugim
licima o problematici Vukovara i Domovinskog rata. Na sve tri medijske platforme, Jutarnji

list, Dnevnik.hr 1 Vecernji.hr, biljeZim prisutnost navedena cCetiri tipa medijskog sadrzaja.

Najformalniji od svih, procjenjujuci tip i ton teksta, jezicni stil te stilsku uporabu rijeci, jesu
izvjestaji o odrzanoj Koloni sjecanja i ¢ine 48% svih objavljenih ¢lanaka (naslovi poput
,Plenkovi¢ u Vukovaru®, ,Predsjednik Zoran Milanovi¢ pocast Zrtvi Vukovara odao je na
Ovéari®, ,,I Boris Milogevi¢ u Koloni sje¢anja®...). Clanak podijeljen po satima dogadaja

najcesce sadrzava izjave vladajucih struktura kako Vukovara, tako i Republike Hrvatske, ali i
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predstavnika srpske nacionalne manjine. U ovom tipu medijskog teksta, memorijski akteri koji
prenose relativno institucionalizirano i politicko sjecanje na vukovarsku bitku jesu predsjednik
Vlade RH, predsjednik Republike Hrvatske, ministar hrvatskih branitelja, gradonacelnik
Vukovara, brigadiri Hrvatske vojske, pripadnici 204. brigade i ostali sudionici Kolone ¢ije se
izjave uvrstavaju u sam izvjestaj. Komuniciranje institucionaliziranog sje¢anja u prvom se redu
ocituje u izjavama pripadnika Vlade Republike Hrvatske, koristeci termine poput ,,budu¢nost
i ,,pomirenje” (,,Mislim da radi buduénosti i radi mladih trebamo naci zajednicki put, put
pomirenja i dijaloga*). Medutim, toj vrsti sjecanja dodan je prefiks ,relativno zbog druge
skupine memorijskih aktera u koju dominantno spada gradonacelnik Vukovara Ivan Penava, a
potom pripadnici Hrvatske vojske, 204. brigade te ostali vukovarski branitelji. Tu skupinu
obiljezava transfer emocija (,,neka puste djecu u vrtice da se zajedno druze, da se potuku, da
produ sve one djecje bolesti...*), emocionalno otezane rijeci ("lzdaja, prodaja, bezobrazluk,
krivotvorenje povijesti..."), drustveno sjeCanje i komuniciranje ,,oralne* povijesti ¢ijim su
dijelom sami bili (,,Odakle teza da je Vukovar pao? Vukovar je oruzano okupiran i to je jedina

istina", kaze hrvatski branitelj Ivan Luki¢).

Dodatna skupina aktera kulture sjeanja jesu predstavnici srpske nacionalne manjine, bivsi
potpredsjednici Vlade RH, Boris Milo$evi¢ i Anja Simpraga. Oba aktera komuniciraju
empatiju prema svim zZrtvama kao pretpostavku pomirenja i prestanka mrznje, zagovaraju
dijalog 1 zaljenje zbog naruSenih meduljudskih odnosa, posebice u Vukovaru koji je bio
,ponosan na bogatstvo razliitosti®. lako je u teorijskom dijelu rada Milorad Pupovac stavljen
u skupinu mogucih memorijskih aktera, 18. studenog njegova fizicka pojava nije zabiljezena u
Koloni sje¢anja, niti u izjavama za medije. U Vukovaru se pojavio one politizirane 2013.
godine, kada je kao predsjednik Srpskog narodnog vijeca prisustvovao sve¢anom programu u
krugu vukovarske bolnice. Ipak, Pupovac je bio tema analiziranih hrvatskih portala kroz izjave
vukovarskog gradonacelnika Ivana Penave, a potom i ostalih aktera u diskusiji oko polaganja

vijenaca u Dunav dan ranije, 17. studenog.

Drugi i tre¢i tip medijskog sadrzaja Cije je glavno obiljezje sentimentalnost, uslijed izostanka
»generacijskog reza®“ izmedu proSlog i1 aktualnog vremena, jesu reportaze o stradalim
sudionicima Domovinskog rata i svjedoCanstva preZivjelih sudionika Domovinskog rata. U
ovom slucaju proslosti se sjec¢aju svi oni koji imaju osobnu poveznicu s vukovarskom bitkom,
bilo da je rije¢ o ¢lanovima obitelji poginulih i nestalih ili samim braniteljima Vukovara.
Kultura sje¢anja njeguje se prije svega kroz narativizaciju (prepri¢avanje proslih dogadaja) 1

kontekstualizaciju (pruZanje Sire slike). Akteri se prisjecaju ,,trenutaka poniZenja“ tj. osobnih
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gubitaka, pod pretpostavkom herojske slike povijesti i Zilave obrane Vukovara. Medutim, uz
sentimentalnost i emocionalno otezane rijeci (,,sje¢anja se vezu uz tugu®, ,,pravda za nestalima
trune na nekoj od slavonskih ravnica®, ,pijetet prema ljudima koji su odvedeni na zZivotnu
golgotu®), sama viktimizacija Vukovara nije snazno izrazena (,,Vukovar nije prodan®, ,,neka
politika zaboravi Vukovar). Naprotiv, u razgovoru za Dnevnik.hr vukovarski branitelj Ivan
Luki¢ izbjegava koriStenje termina ,,pad grada“ i zagovara formulaciju ,,okupacije grada®.
7.2.1. Imenovanje, polarizacija i viktimizacija

Imenovanje obrambenih 1 okupacijskih snaga u hrvatskim medijima snaZzno odraZava relaciju
heroji/Zrtve-zloCinci. Hrvatske postrojbe oslovljavaju se rijeCima ,,znani 1 neznani junaci,
hrvatski heroji, domoljubi, dragovoljci...* 1 odrazavaju ,,herojsku obranu Vukovara®. S druge
strane, poginuli hrvatski branitelji Cesto se stavljaju pod zajednicki nazivnik s ostalim civilnim
stanovniStvom — zrtve; ,,mucenici, patnici, zrtve ratnog bezumlja koje su pale za slobodu,
napaceni Vukovarci odvedeni na Zivotnu golgotu®. NaglaSavanje izraZajnih emocija prisutno
je u vecini od 90 analiziranih medijskih tekstova, izuzev onih koji prenose polaganje vijenaca
na spomen-podrucju i povratak u Zagreb (Zoran Milanovi€) ili formalne podatke o samoj
Koloni. Od 90 analiziranih ¢lanaka, u njih 61% detektirane su odredene izraZzajne emocije,
ponajvise kombinacija ponosa (osjecaj Casti 1 dostojanstva, velikoga zadovoljstva = ,,odati
pocast, domoljublje, pozornost, poStovanje, herojstvo, junaci®), tuge (osje¢aj uzrokovan
svjesno prepoznatim gubitkom, razoCaranjem i sl. = ,,suza, rane, bol, smrt, patnja, samoc¢a“) i
sjete (dusevno stanje blage tuge i ceznje ili sje¢anja na drago, lijepo ili izgubljeno = ,,pamcenje,
sjecanje, pokloniti se Zrtvama, zivot prije rata, Zivot bez bliznjih*). Kako se radi o kvalitativnoj
analizi sadrZaja s kvantitativnom procjenom ucestalosti, subjektivno prepoznavanje emocija u
¢lanku zahtjevalo je provodenje gore spomenutog testa pouzdanosti. Podsjetimo, ukupno dva
kodera (autorica rada i studentica zadnje godine diplomskog studija novinarstva) interpretirala
su spomenute medijske Clanke koriste¢i Holstijevu metodu pouzdanosti medukodera prema
formuli 2M/N1+N2. Metodom je dobiven rezultat pouzdanosti, tj. postotak slaganja se krece
izmedu 0.70 1 1. Test pouzdanosti najnizi je upravo u kategoriji razumijevanja izrazajnih

emocija u naslovu i tekstu, dok je 100 posto podudaranja zabiljeZeno u pitanjima o samoj formi
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i srediSnjoj temi ¢lanka.

Koristi li se u naslovu odreZena izrazajna emocija (npr. sreca,
tuga, ponos, sjeta)?

2. Ne
39%

1. Da
61%

m1. Da 2. Ne

Slika 3 Koristenje izraZajnih emocija u naslovu clanka

Koja je dominantna izrazajna emocija koja se spominje u
CIanIg‘.‘ll-ﬂ’e spominju se

emocije
9%

5. Ostalo

1. Ponos

35% 20%
2. Srecéa

0%

3.Tuga
4. Sjeta 18%
18%
m 0. Ne spominju se emocije 1.Ponos M2.Sreca M3.Tuga M4 Sjeta M5 Ostalo

Slika 4 Dominantne izraZajne emocije u ¢lancima

Sljede¢i graf prikazuje najceSce detektirane izraZajne emocije u 61 posto ¢lanaka u kojima je
izrazajna emocija prepoznata. Uz izdvojene izrazajne emocije, u Clancima je prisutno i
iskazivanje sljedecih osjecaja koji su dijelom kategorije 5. (Ostalo): ljutnja 1 nezadovoljstvo
(prema drZavnim 1 pravosudnim institucijama, nedostatna suradnja izmedu drZava, nedostatak
odgovora na klju¢na pitanja poput lokacija posmrtnih ostataka), odlu¢nost, snaga, vjera (u

Boga, u neka bolja buduc¢a vremena).

Viktimizacija Vukovara provodi se stilskom uporabom rijeci koje odraZavaju status Zrtve, a
prisutna je i snazna personifikacija, metafora, usporedba, hiperbola te epiteti. Kao $to je slucaj
s imenovanjem branitelja, postojanje druge, ,,herojske* paralele uoceno je i pri opisu grada,
koriste¢i pobjednicke atribute. Samom gradu snazno su pripisivane ljudske osobine u cilju

poopcavanja svih branitelja sa samim Vukovarom, preslikavaju¢i izjavu SiniSe GlavaSevica:
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,@arad — to ste vi“. Shodno tomu, na hrvatskim se portalima istice kako je ,,Vukovar na svojoj
krvi i na svojim kostima kupio Hrvatsku®. Oba nacina oslovljavanja grada i njegovih branitelja
preslikavaju koncepte trijumfa i traume Aleide Assmann, polariziraju¢i pozitivno i negativno

sjecanje na vukovarsku bitku. U nastavku izdvajam neke od jezi¢nih konstrukcija kojima se

sam grad oslovljavao na Dan sje¢anja prethodne Cetiri godine.

Viktimizacija

Heroizacija

Neizbrisiv dokaz zlo¢inacke politike

Simbol herojstva 1 otpora

Sramna kronologija zla

Branik domovine

Pakao na zemlji

Temelj hrvatske slobode

Zrtva nacionalisti¢ke politike

Svetinja

Najveci zlo€in velikosrpskog agresora

Simbol junastva

Tablica 2 Alati i tehnike viktimizacije/heroizacije Vukovara

Najcesca 1 srediSnja tema Clanaka jest razlog obiljezavanja spomenutog datuma — pad grada.
Objasnjenje tog povijesnog dogadaja, kako bi se pruzio kontekst komemoracije, ¢ini 45% svih
90 analiziranih ¢lanaka, a slijede ga osnovne informacije o populacijama koje su sudjelovale u
bitci (obrambene 1 okupacijske snage), Zrtvama i nestalim osobama. Ostale dominantne teme
u medijskim tekstovima, vezane uz bitku za Vukovar, doticu se prostora na kojima se bitka
odvijala (Ovcara, Borovo Commerce, Trpinja i sela s pretezitim srpskim stanovnistvom cesto
su spominjane lokacije), populacija koje su u njoj sudjelovale 1 progonstva. Uz to, ¢lanci se
dotiCu ostalih zloCina koji su se odvijali na vukovarskom podruc¢ju poput masovnih ubojstava,
silovanja i1 logora. Kvalitativna analiza ovdje je pridonijela uo¢avanju tih dominantnih tematika

u analiziranim tekstovima, dok je kvantitativno biljeZenje pomoglo u dobivanju postotaka.
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Koji segment Vukovarske bitke analizirani tekst stavlja u

srediste?
5. Ostalo
4. Progonst) gy
3. Prostor 8%
se odvijala

5% S -
1. Povijesni dogadaj

45%
2. Populacije koje su u
njoj sudjelovale
36%
M 1. Povijesni dogadaj 2. Populacije koje su u njoj sudjelovale
M 3. Prostori na kojima se odvijala H 4. Progonstvo
H 5. Ostalo

Slika 5 Segment Vukovarske bitke spomenut u clanku

7.2.2. Podjele i krivnja
Podjela kriminalne i moralne krivnje u hrvatskim je medijima eksplicitna i izravna (43% svih

tekstova), prije svega u nacinu oslovljavanja okupatora; ,,vukovarski zlo¢inci, egzekutori
politike Slobodana MiloSevica, osvetni¢ko divljanje rusitelja, krvozedne paravojne formacije,
razjareni ubojice®. Polarizacija na dobre 1 loSe, kao 1 usporedba dviju suprotnih strana jasno je
izrazena u naslovu 1 tijelu ¢lanaka, ali 1 u izjavama odredenih memorijskih aktera. ,,Stajanje na
stranu dobra“ protiv ,,onih koji znaju viSe nego mi, a oni su u Beogradu®. Upravo ta ,,srpska
omerta“ istiCe se kao jedan od najvecih kamena spoticanja u dijalogu o povijesti dvije drzave.
Takoder, Srbiji se zamjera Sto su ratni zloCinci ,,moralno rehabilitirani® i ,,uvazeni ¢lanovi
drustva®, poput Veselina Sljivan¢anina. Kada je rije¢ o Zrtvama, isticanje strana i nacionalnosti

nije ucestalo, iako izjave pojedinih sugovornika konstatiraju kako ,,izjednacavanje nece proc¢i‘.

No, sama rijec ,,podjela“ 18. studenog vjesto je upakirana u price o buduc¢nosti. Unato¢ tome
Sto teme poput ,izdaje, prodaje, krivotvorenja povijesti, licemjerja, provokacija®“ prethode
Danu sjecanja, politicko vodstvo u samoj Koloni sje¢anja nagovjesStava ,,okretanje buduénosti
i politici mira* te opisuje potrebu Vukovara da postane ,,mjesto zajedniStva, a ne podjela®. Ipak,
nakon proslogodisnjih podjela oko plakata i sami politicari priznaju da je ,,puno toga receno
Sto nije trebalo izre¢i zadnjih dana 1 tjedana®, dokazuju¢i prethodno pretpostavljeno
politiziranje Dana sjecanja i1 koriStenje Vukovara kao poligona za politi¢ke sukobe. Osim
plakata, politicke tenzije podizalo je i polaganje vijenaca u Dunav 17. studenog od strane
predstavnika srpske nacionalne manjine. Penava zagovara stav da se tada ,,baca vijenac onima

koji su poginuli vrseci agresiju®, dok Plenkovi¢ isti¢e kako je ,,Pupovac nasao svoj na¢in da
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iskaze postovanje”. Naslovi poput ,,Vukovar je i njih ujedinio® stavljaju sukob izmedu
premijera Plenkovica i predsjednika Milanovi¢a u prvi plan, a njihovo ,,privremeno primirje* i

,povremeno zati§je* objasnjava se odavanjem pocasti gradu.

7.2.3. Kriti¢ko suocavanje s prosloséu
Kriticko suoc¢avanje s proslos¢u u vidu poticanja javnosti na razmisljanje i stvaranja osjecaja

empatije prema svim Zrtvama u hrvatskim je medijima vise nagovjestaj, nego provedeno djelo.
Kako bi kriticko razmis$ljanje i pruzanje ruke pomirenja bilo moguce, mediji prenose zahtjeve
memorijskih aktera za istinom i pravdom — otvaranje vojnih arhiva i predaja bolnickih
procedura, procesuiranje ratnih zlo¢inaca i pruzanje informacija o lokacijama posmrtnih
ostataka nestalih osoba. Preduvjeti kritickog suocavanja s prosloséu dolaze i iz Srbije, prenose
hrvatski mediji. Protu-ratni pokret ,,Zene u crnom* svakog 18. studenog u Beogradu iznosi
zahtjeve za otvaranjem svih drzavnih arhiva, pokretanjem sudskih postupaka za osnivanje
logora na teritoriju Srbije i postavljanje spomen plo¢a na mjestima istih. Uz navedeno, ,,Zene
u crnom* traze zakonsku zabranu glorifikacije i rehabilitacije osoba osudenih za ratne zloCine,
poput gore spomenutog Veselina Sljivandanina. Clanice pokreta osuduju i predstavnike
SANU-a (Srpske akademije znanosti 1 umjetnosti) za poticanje nacionalizma 1 Sovinizma,
institucije koja je povijesti poznatija po Memorandumu — strateSkom planu rjesenja srpskog

pitanja unutar bivse SFRJ.

Na koji nacin clanak sugerira kriticko suoCavanje sa
prosloscu?

4. Ostalo
22%

0. Ne sugerira
32%

3. Zahtjevom za istinu
19%
1. Pronalaskom

2. Zahtjevom za nestalih osoba
11%
ravdu

0. Ne sugerira 1. Pronalagkgm nestalih osoba M 2. Zahtjevom za pravdu

M 3. Zahtjevom za istinu M 4. Ostalo

Slika 6 Preduvjeti za kriticko suocavanje s prosloscu

Osim istaknutih zahtjeva za istinom i pravdom, kao preduvjet pomirenja navodi se 1 isprika
Srbije za pocinjena djela, medusoban dijalog, empatija prema svim Zrtvama te odgoj djece u

zajedniStvu 1 medunacionalnom razumijevanju.
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Suprotno nudenju kritiénog promisljanja o osjetljivim ratnim temama jest gore spomenuto
politiziranje Vukovara. Vodeéi se ekonomijom paznje i komercijalizacijom medijskog
sadrzaja, portali bolje prodaju sukobe, napade, skandale i populisticke govore od kritickog
suoCavanja s prosloséu. Shodno tomu, naj¢itaniji hrvatski portali na Dan sje¢anja prenose
izjave poput ,,Ne mozete biti dobrodosli u Vukovar i provocirati 17. studenog™ i ,,Bolje da
zaobidu Vukovar, to su provokatori®. Takoder, mediji na Dan sje¢anja nisu propustili prenijeti
niti nacionalisticki govor dogradonacelnika Kutine na drustvenim mrezama, ¢ija netrpeljivost
prema nacionalnim manjinama poprima oblike ustastva. "Ja sam ustasa, j... im mater Cetnicku,
treba sve u Dunav", "Sve Srbe od najmladeg do najstarijeg van iz Hrvatske, gubo Cetnicka",

samo su neki od komentara vise od 8000 pratitelja FB profila Damira Markusa.

Uslijed svih politickih napetosti uoci ovog vaznog datuma, rasprava o plakatima i naslu¢ivanja
ponovljenih odvojenih kolona, ¢elnika SDSS-a prosle godine u Vukovaru nije bilo. I tako 33
godine nakon, kada se blize izbori politi¢ari otvore Pandorinu kutiju i stave Vukovar pod
politicko povecalo, mediji dodatno zagriju ve¢ uzavrelu atmosferu i1 propadne svaki
,hagovjestaj“ kritickog suoCavanja s proslos¢u. NajviSe od svih trpe oni ¢iji grad predstavlja
poligon za skupljanje jeftinih politickih bodova te viktimizaciju/heroizaciju po potrebi —
Vukovarci. Kada se njih pita o njegovanju suzivota dvije nacije, oni zagovaraju nemijesanje
politike u zivot gradana Vukovara 1 izlazak iz ,,getoizacije politiCara®. "Kad politika malo
zaboravi Vukovar, ovdje ¢e se lijepo Zivjeti", rekao je branitelj Ivan Luki¢. Takoder, hrvatski

branitelj Ivica Arbanas istice kako ga ,,boli §to o Vukovaru govore oni koji nisu osjetili stravu

rata u kostima*“.

7.2.4. Vukovarska kultura sje¢anja
Vukovarsku kulturu sje¢anja, prema kvalitativnoj analizi medijskog sadrzaja objavljenog 18.

studenog, raS¢lanjujem u dvije kategorije. Prva kultura sje¢anja podrazumijeva osobniji pristup
pamcenju dogadaja iz 1991. Ona je neposredna, intimnija, komunikacijska, neformalna 1
iskustvena, s emocionalno otezanim rijeCima. Ovu kategoriju sje¢anja na vukovarsku bitku
njeguju prije svega aktivni sudionici iste te bitke, kao i ostatak populacije koji nije bio ukljuc¢en
u ratna dogadanja, ali je bio fizi¢ki prisutan na tom prostoru (Zene, djeca, civili). Medutim,
mnogi pripadnici druStva koji njeguju ovu kulturu sje¢anja jos uvijek ne mogu uspostaviti
odnos prema proslosti jer, govori jedna majka, ,,mi koji nismo nasli svoju djecu, jo$ uvijek
zivimo u ’91.“ “Za mene rat nije gotov dok ne nadem posmrtne ostatke svog djeda®, rekao je 1
olimpijac David Sain. Njegovanje komunikacijske kulture sjeéanja obiljezavaju neformalni

razgovori u obliku svjedoCanstava preZivjelih i1 reportaza o Zivotima poginulih. Akteri u
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prikazima ove kulture sje¢anja polarizirani su na zrtve i pocinitelje zlo¢ina, odnosno na ,,nas*
i,,njih*. Treba naglasiti kako je u ovoj kategoriji manje vidljiva viktimizacija samog Vukovara,
stavljaju¢i ve¢i naglasak na osobne gubitke memorijskih aktera. Kriticko suocavanje s
proslos¢u temelji se na dvije pretpostavke: zahtjevom za informacijama o lokacijama
posmrtnih ostataka te zahtjevom za dostojanstvenim sjecanjem na poginule, bez nepotrebne
politizacije. Prema rije¢ima jednog vukovarskog branitelja: ,,Ljudi bi jo$ jednom umrli kada bi

prestalo sje¢anje na njih®, a time bi ,,umrla“ i Kolona sje¢anja.

Kako se njeguje kultura sjecanja u analiziranom tekstu?

4. Kroz materijalizaciju 0. Ne njeguje se
9% 9%

3. Kroz
kontekstualizaciju
30%
1. Kroz narativizaciju
44%
2. Kroz vizualizaciju
8%
B 0. Ne njeguje se 1. Kroz narativizaciju M 2. Kroz vizualizaciju

B 3. Kroz kontekstualizaciju B 4. Kroz materijalizaciju

Slika 7 Njegovanje kulture sje¢anja

Proucavaju¢i medijska pisanja o Vukovaru, ustanovljujem cCetiri najéesce tehnike njegovanja
kulture sjec¢anja hrvatskih portala: kroz narativizaciju (prepri¢avanje dogadaja koji su se odvili
na taj povijesni datum, kronoloski redoslijed same komemoracije), vizualizaciju (predocavanje
ili zamiSljanje odredenih dogadaja u slikama), kontekstualizaciju (stavljanje stvari u Siri

kontekst) 1 materijalizaciju (Cinjenice koje se mogu uociti).

NajceS¢a kombinacija prenoSenja kulture sje¢anja u svim analiziranim tekstovima je spoj
narativizacije 1 kontekstualizacije (ucenje djece medusobnom razumijevanju 1 trpeljivosti =
»Najvaznije je da djeca kroz obrazovni sustav mogu do¢i ovdje i saznati §to se dogodilo*, rekao
je Plenkovi¢). Vizualizacijom se predocavaju slike poput ,,prsta smrti* (opis zlo€inca Steve
Curni¢a, zvanog Cigan), ,zutih ¢izama* (simbol hrvatskih ,,Zengi“) ili ,,svije¢e* (simbol
izgubljenih ljudskih Zivota). Materijalni, odnosno oku uocljivi segmenti njegovanja kulture
sje¢anja su polaganje vijenaca, zahtjev za postavljanjem spomen-ploca ispred logora u Srbiji

ili spustanje zastave na pola koplja u ¢ast svim vukovarskim Zrtvama. Uz to, njegovanje kulture
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sjecanja kroz umjetnost takoder je prisutno u medijskim napisima o Vukovaru (,,Zagi, Vucko

i Pobednik udruzeni na Vodotornju®).

Druga kategorija vukovarske kulture sjeCanja moze se objasniti kao institucionalizirani
drustveni konstrukt ¢iju interpretaciju proslosti dominantno nude politicke elite. Ova se vrsta
sje¢anja oblikuje koristenjem viseslojnih tehnika pripovijedanja: formalnim (,,Komemoriramo
zrtvu 1 osudujemo zloc¢in®, Plenkovi¢) i populistickim politickim govorima (“Vlada RH
krivotvori hrvatsku povijest”, Penava). U izjavama na Dan sjecanja elementi populistickog
govora vidljivi su kod vukovarskog gradonacelnika Ivana Penave, govoreci o opasnim drugima
(HDZ 1 Vlada, Srbi), dok istovremeno koristi tehnike humanizacije 1 poistovje€ivanja s
narodom, uz izrazito emocionalno osnaZene rijeci 1 davanje imena drugoj strani (,,Na tezi
puzajuce velikosrpske agresije...bolje da zaobidu Vukovar — to su provokatori®, rekao je
Penava za ¢lanove SDSS-a). Njegovanje ove kulture u vecini se slucajeva ostavlja po strani te
ponovno koristi kada je to potrebno. Slika 1 prilika ove teze su politi¢ka prebiranja uo¢i Dana
sjeanja na zrtvu Vukovara, kada politi¢ari pokuSavaju ponovno uvesti vukovarsku tragediju u
drustvenu memoriju. Podjele koje tema Vukovara stvara u drustvu jasno ukazuju kako i na
nacionalnoj razini taj odnos izmedu proslosti i sadasnjosti joS uvijek nije prekinut. Polarizacija
na heroje 1 agresore je vidljiva, dok je viktimizacija usmjerena prije svega na sam grad
Vukovar. Kriticko suocavanje s proslos¢u, odnosno preduvjeti za pocetak kritickog
razmiSljanja, saCinjavaju zahtjevi za istinom, pravdom, suradnjom izmedu dviju drzava i

okretanjem ka buduc¢nosti.

Medutim, ijedna i druga kategorija vukovarske kulture sje¢anja jednozna¢no kodiraju sljedece:
Vukovar je zajednicki identitetski nazivnikh svih Hrvata. Istovremeno simbol ponosa i zrtve,
Vukovar predstavlja jedinstvenu asocijaciju na temelje hrvatske samostalnosti i slobode. Zbog
siline svog stradanja, Vukovar je toCka koja je duboko urezana u kolektivnu nacionalnu
memoriju i zrcali identitet hrvatskog naroda, a sama identitetska vaznost izrazena je u
medijskim napisima, gdje se uz rije¢ branitelj najées¢e dodaje ,hrvatski®, a zlo€inac ,,srpski®.
Takoder, velika ve¢ina medijskih izjava dolazi upravo od Hrvata, dok se u znatno manjoj mjeri

pojavljuje netko iz Srbije ili Francuske (majka 1 brat Francuza ubijenog na Ov¢ari).
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7.3. Kbvalitativna analiza desno orijentiranih portala

Uz prethodnu interpretaciju sadrzaja tri najitanija hrvatska portala, istrazivanjem su
obuhvaceni i portali koji se diskursom mogu svrstati u desno, odnosno lijevo orijentirane
medijske platforme. Ova dodatna analiza odabrana je iskljuc¢ivo radi usporedbe razli¢itih
narativa u medijskoj reprezentaciji vukovarske kulture sje¢anja. Treba napomenuti kako je
opseg analiziranih tekstova ovih polariziranih portala brojéano manji od proucavanog sadrzaja
najcitanijih platformi jer istih nije bilo u tolikoj mjeri kao na prethodnim portalima — to¢nije,
bilo ih je 24. U medijskim je ¢lancima uocavan specifican odabir rije¢i, forma samih tekstova

1 op€eniti narativ tekstova.

Za desno orijentirane medijske platforme odabrani su portali Narod. hr i Dnevno.hr. Usporedno
s viSe razli¢itih naina izvjesStavanja najitanijih portala na Dan sje¢anja, sadrzaj desniCarskih
portala 18. studenog vec¢inom ¢ine svjedocanstva, odnosno ,stravicne ispovijesti® i ,,mucne
price* osoba koje su bile djeca za vrijeme rata, hrvatskih branitelja i logorasa, civila te roditelja
1 supruznika koji tragaju za svojim nestalima. Stavljaju¢i naglasak na termin ,hrvatski
branitelji, primjetan je izostanak izjava predstavnika srpske nacionalne manjine. Uz ovaj
dominantan nacin izvjeStavanja, moze se pronaci i pokoji tekst o samom odrzavanju Kolone
sjecanja. U obje forme jasno se istiCe jezicni stil samih tekstova. Naime, desno orijentirani
portali koriste izrazito emocionalno otezane rijeci, prijenos emocija, davanje imena i napadacki
ton. Okupatori se oslovljavaju s ,,CetniCke formacije, specijalci JNA, domaci teritorijalci,
lokalni Cetnici, krvozedni dobrovoljci, zlotvori, zvjeri, krvnici s Ovcare, pljackasi“. Uz ovu
skupinu pripisivani su termini ,,neCovjecnosti®, ,,upiranja izdajnickog prsta u svoje susjede* te
,hehumane geste koje su Vukovarcima i1 danas rak-rana®. Jedna stvar posebno se istiCe u
izvjeStavanju desnicarskih platformi — imenovanje (imenom i prezimenom) sudionika opisanih
dogadaja. Dok u tekstovima najitanijih portala imenovanje pripadnika gore navedenih
formacija (gotovo) izostaje, Narod.hr i Dnevno.hr u svjiedoCanstvima jasno isticu ime i prezime
pojedinaca. Uz naslov poput ,,Najzloglasniji ¢etnik nakon masakra dao stravi¢an intervju® u
tekstu stoji puno ime i prezime osobe na koju se ¢lanak referira. Uz samo imenovanje
pojedinaca, portali jasno imenuju i postrojbe TO Srbije kao $to su ,,Beli orlovi* i ,,Seseljevci®.
Takoder, kroz c¢lanke se provlace polarizirajuce usporedbe, pa se tako ,straviéni zlo€ini*
spominju u kontrastnoj relaciji s ,,herojskom obranom®, a nasuprot ,,11 brigada JNA 1i tisuce

cetnika® stoji ,,5acica hrvatskih branitelja®.
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Pri oslovljavanju Hrvata i hrvatskih obrambenih snaga takoder se koriste specifi¢ni termini
poput ,,HOS, Zenge, Varazdinci, Nasicani, Brodani, Tigrovi, Kune...”“. U svezu sa Zrtvom
Vukovaraca i samog Vukovara jasno se dovodi katolicka vjera — ,,Biskupi objavili molitvu za
zrtve Domovinskog rata®, ali i pojmovi poput ,,vjere u Boga“ i ,,brojnih hodoc¢asnika koji su
posjetili Vukovar®. Uz sam grad pripisivane su izrazito emocionalno otezane rijeci: ,,umiruci
Vukovar, ubijanje grada-heroja, simbol bola i ponosa, kobni 87. dan, nijeme i tuzne kolone
ljudi koje su svom gradu rekle konacno zbogom*. Kolona sjecanja kakvu danas poznajemo u
jednom od tekstova ironi¢no se naziva ,,Spicom na kojoj mora$ biti viden®. Uz to, istiCe se
personifikacija Vukovara: ,tisuc¢e ljudi doslo se pokloniti Gradu heroju“. Vladaju¢ima koji
koracaju Kolonom pripisuje se krivnja za podjele i politizaciju vukovarske ,,povijesne istine*;
nhrvatsko drustvo radikaliziraju oni koji stalno otvaraju iste teme iz proslosti®, ,,Plenkovic¢
uperio prst u krive 1 pogresne ljude (¢lanove HOS-a)*“. Dominantan sentiment u opisu

vladajucih struktura nije pozitivan, ve¢ gnjevan 1 napadacki.

Posljednje, kriticko suocavanje s proSloS¢u na desno orijentiranim portalima sekundarna je
pojava i zagovara se slicnim alatima kao najCitaniji hrvatski portali - zahtjevima za pravdom 1
istinom. Pravo prvenstva daje se osobnim svjedoCanstvima i njegovanju sjec¢anja izravnih
sudionika bitke za Vukovar, dok se kriticnost i racionalnost prozimaju kroz zahtjeve za ,,isplatu
ratne odstete 1 procesuiranje ratnih zlo¢inaca®. Do tada, prenose portali, ,,mira nece biti jer je
,klju€ rjesenja u Srbiji“. Uz financijsku i pravnu perspektivu, u jednom od tekstova navodi se
ideja za osnivanjem ,fonda za nestale“ Damira Vandelica koji bi novfano nagradivao
informacije o lokacijama posmrtnih ostataka. Summa summarum, kultura sje¢anja desno
orijentiranih portala svodi se na narativizaciju proslih dogadaja, a memorijski akteri u prvom
redu su hrvatski branitelji 1 bivsi logorasi, civili i djeca u Domovinskom ratu, roditelji i
supruznici koji tragaju za svojim nestalima, predstavnici vjerskih institucija te poneki ¢lan
Vlade i1 vladajue stranke. Samim time, Narod.hr i Dnevno.hr dominantno njeguju ,,oralnu
povijest“ 1 komunikacijsko sje¢anje o Domovinskom ratu, koje nije odmaknuto od

svakodnevnice i nije dozivjelo svojevrsni rez izmedu prozivljenog i aktualnog vremena.

7.4. Kbvalitativna analiza lijevo orijentiranih portala

Portali Telegram.hr i Novosti.hr odabrani su kao platforme koje svojim diskursom naginju

lijevoj politickoj struji. Prije same interpretacije treba napomenuti kako navedeni portali imaju
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znatno manje Clanaka, njih 12, objavljenih 18. studenog, stoga je i sama analiza sadrzaja
suzena. Svoju paznju na Dan sje¢anja usmjeravaju na ono aktualno — Kolonu sjecanja. Na
portalima dominiraju tekstovi s formalnim podatcima same kolone, njene duZzine i rute,
pridrzavanja pravila i procedura, posje¢enost i populacije koje su njome hodale. Uz to,
zastupljeno je znatno viSe izjava politickog vodstva Vukovara i Hrvatske, kao 1 predstavnika
srpske nacionalne manjine. Usporedujuéi jezi¢ni stil portala s prethodno analiziranim
desniCarskim platformama, primijecen je izostanak ,,politicki nekorektnog govora®, odnosno
populistickih govora u kojima se provodi strategija straha od ,,opasnih drugih* u trenutcima
kada treba poticati mir, blistavih generalizacija 1 prekomjernog prijenosa emocija uz
emocionalno otezane rijeci... Okupatori Vukovara oslovljavaju se s ,bivSa JNA 1 srpske
paravojne postrojbe”. Imenovanje specifiénih formacija (Seseljevci, Arkanovci) takoder
izostaje, stavljajuci sve pod isti nazivnik ,,jedinice Teritorijalne obrane Srbije* ili ,,paravojne
postrojbe pobunjenih Srba“. Odsutno je i oslovljavanje agresora punim imenom i prezimenom.
Clanci u formi svjedo¢anstava u znatnoj su manjini, gotovo izuzetci. Emocionalno oteZane
rije¢i idu u smjeru ponosa i dostojanstva, poput ,.herojske obrane Vukovara, grad pijeteta,
ponosna Hrvatska, stolje¢ima sanjana, jedina nam domovina®. Izostaje i raS¢lanjivanje naziva
hrvatskih obrambenih snaga, oslovljavaju¢i ih kao ,,Slavonci® i ,,Srijemci“. Takoder, uz one
hrvatske, portali se referiraju 1 na srpske zrtve. Svima je zajednicka osuda politizacije ,,hrvatske
svetinje* 1 politickog prepucavanja uoci ,,dostojanstvene Kolone*. Napadacki ton nije izrazen

kao na prethodno analiziranim portalima.

Kriticko suocavanje s proslos¢u svedeno je na formalnost — ocituje se u izjavama predstavnika
vlasti koji zagovaraju prestanak podjela i okretanje ka buduénosti, a koji su ujedno i glavni
memorijski akteri. Sje¢anje na bitku za Vukovar ponovo odaje dojam institucionaliziranog
konstrukta s formalnim rje¢nikom, odmicu¢i se od onoga S$to Jan Assmann naziva

komunikacijskim sje¢anjem.

8. Zakljucak

Kultura sjecanja hrvatskih portala na Dan sje¢anja na zrtvu Vukovara unazad posljednje Cetiri
godine njegovana je izvjeStajima o odrzanoj Koloni sjecanja, reportazama o stradalim
sudionicima Domovinskog rata, svjedocanstvima preZivjelih sudionika Domovinskog rata te

razgovorima sa stru¢njacima i drugim licima o problematici Vukovara. Sjeanje na ratna
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zbivanja uc¢vrséeno je koristenjem emocionalno otezanih rijeci, personifikacijom grada u zrtvu
1 heroja, dodjeljivanjem epiteta junastva hrvatskim obrambenim snagama te usporedba istih s
okupatorom, tj. srpskim vojnim i paravojnim snagama kojima se kontrastno pripisuju epiteti
agresora i zlo¢inaca. Kada je rije¢ o zrtvama, na hrvatskim se portalima naj¢es¢e odaje pocast
svim zZrtvama Domovinskog rata, bez izri¢itog isticanja nacionalnosti. Memorijski akteri koji
imaju aktivnu ulogu u prenosenju sje¢anja na rat u Vukovaru podijeljeni su prema nacinu i tonu
komuniciranja istog tog sjeanja — institucionalizirano i komunikacijsko, tj. sentimentalno
sjetanje. Politicka vodstva 1 predstavnici nacionalnith manjina u Hrvatskoj preuzimaju
dominantnu ulogu u prenoSenju institucionaliziranog sjeanja 1 poticanja medudrZzavne
suradnje, dok komunikacijsko sje¢anje obiljezeno neposrednom, emocionalno oteZanom 1
neformalnom komunikacijom njeguju prije svega aktivni sudionici iste te bitke, kao 1 ostatak

populacije koji nije bio ukljucen u ratna dogadanja, ali je bio fizicki prisutan na tom prostoru.

U prenosSenju vukovarske kulture sjecanja dominira narativizacija u kombinaciji s
kontekstualizacijom, a prate ih povremena vizualizacija izgubljenih ljudskih Zivota te
materijalizacija pri odavanju pocasti zrtvama. Kada je rije¢ o vaznosti sjeCanja Vukovarske
bitke za nacionalni identitet, svi memorijski akteri jednoznacno kodiraju sljedece: Vukovar 1
njegovo stradanje zajednicki su identitetski nazivnik svih Hrvata i tocka koja je duboko urezana
u kolektivnu nacionalnu memoriju. Medutim, odnos prema proslosti nije posve uspostavljen
uslijed nedostatka informacija, suradnje i dijaloga. Kako bi kriticko suocavanje s proslos¢u na
primjeru Vukovarske bitke bilo zapoceto, akteri u medijskim tekstovima iznose svojevrsne
preduvjete za njegovo provodenje: otvaranje vojnih arhiva i predaja bolnickih procedura,
procesuiranje ratnih zlo€inaca i pruzanje informacija o lokacijama posmrtnih ostataka nestalih
osoba. Preduvjeti kritickog suocCavanja s proslos¢u dolaze i iz Srbije gdje protu-ratni pokret
,Zene u crnom* svakog 18. studenog u Beogradu iznosi zahtjeve za otvaranjem svih drzavnih
arhiva, pokretanjem sudskih postupaka za osnivanje logora na teritoriju Srbije i postavljanjem

spomen plo¢a na mjestima istih.

Subjektivnim vrednovanjem provedene analize konstatirano je sljedec¢e: Vukovar je mjesto
posebnog pijeteta 1 kao takav zahtjeva posebnu paznju u hrvatskom medijskom prostoru.
Vukovar ne smije biti politi¢ki poligon za vodenje predizborne kampanje niti tema skandala,
podjela i rasprava uslijed medijske ekonomije paznje. KoriStenje emocionalno oteZanih rijeci
u medijskim je tekstovima, shodno silini tragedije koja je zadesila taj grad, opravdano pri opisu
povijesnih dogadaja. Medutim, pretjerano viktimiziranje neega S$to bi trebalo biti sveto i1

preispitivanje proslosti u korist sadasnjosti nije opravdano ni u kojem slucaju. Vukovar treba
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biti grad-spomenik, ali ne smije ostati samo grad-spomenik. Sjecanje na ratne devedesete
potrebno je dostojanstveno njegovati, uz istovremeno promoviranje vukovarske
multikulturalnosti i bogatstva razli¢itosti, suzivota te razgovora o sadaSnjosti i budué¢nosti svih
gradana Vukovara — jer ljudi koji su svoje zivote polozili za Domovinu nisu ginuli da bi se

,ratovalo“ 33 godina nakon, ve¢ za bolji zivot i slobodu u svakom smislu te rijeci.
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Matrica za analizu tekstova

1. ID ¢lanka (JL, VL, DN)
2. Na kojem je portalu ¢lanak objavljen?
1. Jutarnji list
2. Vecernji list
3. Dnevnik.hr
3. Kaoji je novinarski format (Zanr) ¢lanka?
1. Vijest (osnovna novinarska vrsta kojom se kratko i jasno izvjestava o nekom
dogadaju, pojavi, osobi)

2. lIzvjestaj (opSirniji od vijesti, detaljnije odgovara na jedno ili viSe osnovnih pitanja)
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3. Reportaza (izjave, detaljni opisi, izgradnja pri¢e, dojmovi s terena)

4. Analiza (rastavljanje pojave ili problema na najjednostavnije sastavne dijelove)

5. Komentar/kolumna/osvrt (novinarski oblik u kojem novinar jasno izrazava svoje
misljenje te komentira neki dogadaj, pojavu, osobu)

6. Ostalo (naznaciti §to)

Koristi li se u naslovu odredena izrazajna emocija (npr. sreca, tuga, ponos, sjeta)?

1. Da

2. Ne

Spominje li se u ¢lanku odredena izraZzajna emocija (npr. sre¢a, tuga, ponos,

sjeta)?
1. Da
2. Ne

Koja je dominantna izraZzajna emocija koja se spominje u ¢lanku?

0. Ne spominju se emocije

1. Ponos (osjeCaj Casti 1 dostojanstva, velikoga zadovoljstva = ,odati pocast,
domoljublje, pozornost, postovanje, herojstvo, junaci‘)

2. Sreca (spoj pozitivnih emocija poput odusevljenja i ugode = ,,osmijeh, radost,
veselje, ushic¢enost®)

3. Tuga (osjecaj uzrokovan svjesno prepoznatim gubitkom, razoCaranjem i sl. = ,,suza,
rane, bol, smrt, patnja, samoca, usmjerenost ka proslosti®)

4. Sjeta (dusevno stanje blage tuge i ¢eznje ili sjeanja na drago, lijepo ili izgubljeno
= ,pamcenje, sjeCanje, pokloniti se zrtvama, zivot prije rata, zivot bez bliznjih*)

5. Ostalo (naznaciti §to)

Koji segment Vukovarske bitke analizirani tekst stavlja u srediSte?

1. Povijesni dogadaj (Sto se dogodilo na taj dan)

2. Populacije koje su u njoj sudjelovale (branitelji i okupatori)

3. Prostori na kojima se odvijala (specificiranje lokacije na podrucju grada i/ili oko
njega)

4. Progonstvo (odsutnost osobe ili skupine naroda iz vlastite domovine zbog progona
ili protjerivanja)

5. Ratno novinarstvo (ratni izvjestitelji, novinari u Vukovaru)

6. Ostalo (naznaciti §to)

Istice li analizirani tekst na Dan sje¢anja identitetsku vaznost (hrvatska ili srpska

nacionalnosti)?
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1.
2.

Da
Ne

9. Na koji se nacin oznacava populacija koja je bila uklju¢ena u obranu grada?

10.

11.

12.

13.

0.

A o e

Ne spominje se ta populacija
Hrvatski branitelji
Obrambene snage
Vukovarci

Dragovoljci

Heroji

Ostalo (naznaciti §to)

Oznacava li ¢lanak populaciju koja je bila uklju¢ena u okupaciju grada kao

agresora?
1. Da
2. Ne

Na koji se nacin oznacava populacija koja je bila uklju¢ena u okupaciju grada?

. Ne spominje se ta populacija

Okupatori

0

1

2. Neprijatelji
3.
4
5
6

INA
Teritorijalci
Paravojska (Seseljevci, Arkanovci)

Ostalo (naznaciti §to)

Kako se njeguje kultura sje¢anja u analiziranom tekstu?

0.
l.

©wokw DN

Ne njeguje se

Kroz narativizaciju (prepricavanje dogadaja organizirano prema kronoloSkom
redoslijedu)

Kroz vizualizaciju (neSto predociti ili zamisliti u odredenim slikama)

Kroz kontekstualizaciju (stavljanje stvari u §iri kontekst)

Kroz materijalizaciju (da se vidi kao ¢injenica koja se moze uociti)

Ostalo (naznaciti $to)

Sugerira li tijelo ¢lanka kriticko suoCavanje sa proSloS¢u (proces koji nakon

ratnog sukoba teZi uspostavi demokracije, izgradnji mira i ostvarenju pravde)?
1. Da
2. Ne
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14. Na koji nacin ¢lanak sugerira kriticko suocavanje sa prosloséu?
0. Ne sugerira se kriticko suocavanje sa prosloséu
1. Pronalaskom nestalih osoba (lokacije posmrtnih ostataka)
2. Zahtjevom za pravdu (sudenje odgovornim osobama radi ostvarenja pravde)
3. Zahtjevom za istinu (otvaranje arhiva i potrebne dokumentacije radi utvrdivanja
¢injenica)
4. Ostalo (naznaciti $to)
15. Javljaju li se prijepori oko tumacenja proslosti u tekstu (suprotstavljanje zahtjeva

za sje¢anjem ili zaborav, inzistiranje na istinitosti ili laZnosti neke interpretacije

proslosti...)?
1. Da
2. Ne

16. Referira li se ¢lanak na ostale trenutne prijepore u samom gradu Vukovaru (npr.
pitanje dvojezi¢nosti)?
1. Da
2. Ne

17. Kojih se trenutnih problema Vukovara ¢lanak dotice?

Ne dotice se trenutnih problema

Pitanje dvojezi¢nosti (latinica/¢irilica)

Demografsko pitanje (kretanje i promjene u stanovnistvu)

Gospodarsko pitanje (proizvodnja, potroSnja, ulaganja)

A o

Ostalo (naznaciti §to)

18. Daje li analizirani tekst naznake poticanja podjela i separacije (osjecaj Kkrivice
neke strane)?
1. Da
2. Ne

19. Uvrstava li tekst izjave sugovornika s jasnim isticanjem nacionalnosti?

1. Da
2. Ne
20. Izjave sugovornika koje nacionalnosti tekst uvrstava?

1. Nacionalnost nije naznac¢ena
2. Hrvati

3. Srbi

4.

Ostalo (naznaciti $to)
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11. Sazetak

Sljedeci rad analizira njegovanje kulture sje¢anja hrvatskih portala na primjeru Dana sjeéanja
na zrtvu Vukovara, tj. kojim se narativima, frazama i opisima isti koriste pri interpretaciji grada
na Dunavu i ratnih zbivanja 1991. Vukovar kao zajednicki identitetski nazivnih svih Hrvata i
tocka duboko urezana u nacionalnu kolektivhu memoriju nosi veliku vrijednost te zahtjeva
posebnu medijsku paznju. Istrazivanjem se zele potvrditi prethodno postavljene teze o
medijskoj i1 politickoj viktimizaciji Vukovara, a kvalitativnom analizom sadrzaja registrirati
tehnike 1 alati pri davanju epiteta Zrtve. Vukovarska kultura sje¢anja na hrvatskim je portalima
najceSce njegovana izvjestajima o odrzanoj Koloni, reportazama o stradalima, svjedocanstvima
prezivijelih te razgovorima sa strunjacima 1 drugim osobama. Sjecanje je ucvrSc¢eno
koriStenjem emocionalno otezanih rije¢i, personifikacijom grada, dodjeljivanjem epiteta
junaStva hrvatskim obrambenim snagama te usporedbom istih s okupatorom, kojemu se
pripisuju epiteti agresora 1 zloCinaca. U prenoSenju sjeCanja dominira narativizacija u
kombinaciji s kontekstualizacijom. Kako bi kriticko suocavanje s proslos¢u na primjeru
Vukovarske bitke bilo zapoceto, memorijski akteri iznose svojevrsne preduvjete za njegovo
provodenje: otvaranje vojnih arhiva i predaja bolnickih procedura, procesuiranje ratnih

zlo¢inaca 1 pruzanje informacija o lokacijama posmrtnih ostataka nestalih osoba.

KLJUCNE RIJECI: Vukovar, Dan sjecanja, kultura sjecanja, viktimizacija, kriticko

suocavanje s prosloséu, memorijski akteri

12. Summary

The following paper analyzes the cultivation of the memory culture of Croatian portals on the
example of the Day of Remembrance of the Victims of Vukovar, i.e. which narratives, phrases
and descriptions are used in the interpretation of the city on the Dunav and the war events of
1991. collective memory carries great value and requires special media attention. The aim of
the research is to confirm the previously stated theses about the media and political
victimization of Vukovar, and to register the techniques and tools in giving the victim epithet
through a qualitative analysis of the content. Vukovar's culture of memory is most often
nurtured on Croatian portals with reports about the held Colony, reports about the victims,
testimonies of survivors and interviews with experts and other people. The memory is

reinforced by the use of emotionally difficult words, by the personification of the city, by
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assigning epithets of heroism to the Croatian defense forces and by comparing them to the
occupier, who is attributed the epithets of aggressors and criminals. Narrativization combined
with contextualization dominates the transfer of memories. In order for a critical confrontation
with the past to be started on the example of the Battle of Vukovar, memory actors present a
kind of preconditions for its implementation: the opening of military archives and the handing
over of hospital procedures, the prosecution of war criminals and the provision of information

on the locations of the remains of missing persons.

KEY WORDS: Vukovar, Remembrance Day, memory -culture, victimization, critical

confrontation with the past, memory actors
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